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1. A BESBBEAHOCHE UH®POPMALIUJE

Mpe nHcTtanaumje un kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyunTajTe NPUNOXeHo ynyTcTeo. [ponssohay Huje
ofroBopaH 3a 6uno Kakee nospeae Unu LUTETY KOju Ccy
pesyntaT HeucnpasHe MHCTanaumje nnu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36e4HOM M NPUCTYNadYHOM MECTY
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3beagHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 roguHa u
ocobe ca cMareHUM PU3NYKUM, YYITHUM MU MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegoCcTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTCcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH N YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHocTu. [leua
y3pacTta namehy 3 rogmHe n 8 roguHa n ocobe ca Beoma
OMNCEXHUM 1 CNOXEHUM MHBaNMaUTETOM CMejy Aa NyHe u
npasHe ypehaj nog ycnoBom ga cy nponncHo ynyhexu.
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Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOSIMKO HUCY MO, HEMPEKNOHUM HaLA30POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTu Kako ce He Bu urpana ca
ypehajem.

Heua He cmejy oa obaBrbajy Ynwherwe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3 Hagsopa.

Opxunte cey ambanaxy garoe og geue u oasioxuTe je Ha
oarosapajyhm HauumH.

.2 OnwTe Mepe 6e3begHOCTH

Ypehaj je HamereH camo 3a YyBawe XpaHe 1 nuha.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpeby y jeaHoM

AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum

cobama, MoTenuma, NaHCUOHNMa, CEOCKUM TYPUCTUYKNM

AoMahuHCTBMMA M CrnYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae

ynotpeba He 61 npeBasunasuna (npoceyaH) HUBO

NOTPOLWWH-e No JoMahnHCTBY.

[a 6ucte cnpeynnu 3arahuBamwe xpaHe, npatuTte cnegeha

ynyTcTBa:

— He OTBapajTe BpaTa Ha AyXXe BpeMme;

— PEeAdOBHO YMCTUTE NOBPLUMHE Koje Mory gohu y goamp ca
XpaHOM 1 OOCTYyMHEe cuctemMe 04Boaa;

— CUPOBO Meco 1 puby ApXuTe y NOrogHNM cygosuma y
dpwxunaepy Tako ga He 4oaupyjy Apyre HammpHuUe 1 He
Kansiby Ha HUX.

YINO30OPEHE: He no3sonute 3avyenrbnBame

BEHTMNaLMOHUX OTBOpa Ha Kyhunwty ypehaja unm yrpagHor

enemMeHTa.

YMNO3OPEHE: He kopuctute mexaHuyka n gpyra

cpenctea ga bucrte ybpsanu npouec ogMmp3aBara, OCUM

OHa Koja je npousBofhay npenopy4ymo.

YMNO3OPEHE: HemojTe owTeTUTH KONO pacxnagHo

cpenctea.

CPICKH



* YINNO3OPEHSE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHyTap
oferbaka 3a YyBare XpaHe y ypehajy 0OCUM ako TakBy
BPCTYy ypehaja He npenopy4yje nponssonau.

* Hemojte kopuctntn mnas Boge unv napy 3a unwhemne
ypehaja.

* Ypehaj ounctute BnaxxHom mekom kprnom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTparHe getepleHTe. Hemojte KopuctuTtum
abpasueHe nponsBoae, abpasuBHe jacTyunhe 3a unwhemre,
pacTBapade unv metanHe npeamere.

» Ako he ypehaj cTajaTu npasaH gyxe BpeMe, UCKIby4uuTe ra,
OAMP3HUTE, OYUCTUTE, OCYLLUTE U OCTaBuUTe BpaTta
OTBOpEHa fa y hemy He 6u HacTana 6yf).

* Hemojte y oBoM ypehajy gpxaTtu ekcnnosmeHe matepuje
Kao LUTO CYy JIMMEeHKe aepocona ca 3anarbMBMM NOTUCHUM
racom.

* YKONuKo je kabn 3a Hanajakwe owTteheH, Mopa fa ra
3aMeHu npoussohauy, osnawheHn CepBUCHU LieHTap unm
KBanudukoBaHa nuua kako 6u ce nsberna onacHoCT.

2. BESBEHOCHA YTYTCTBA

2.1 MoHTaxa  Tlpu NpBOj MHCTanaumju UM HakoH
npomMeHe cMepa oTBaparba Bpara,
/\ YNO30PEHE! cayekajTe Hajmane 4 caTa npe Hero LwTo
ykibyuuTe ypehaj y ctpyjy. Oso he
Camo KBanM(bMKOBaHa_ocotSa MoXe Aa omoryhuTu Aa ce yrbe Cnuje Hasag y
UHcTanupa osaj ypehaj. KOMMPEcop.

» [lpe obaBrbama 6UNO KaKBUX paaHu Ha
ypehajy, (Hnp. npoMeHa cmepa oTBapaha
BpaTta), UckrbyunTe ypehaj us crtpyje.

* He moHTUpajTe ypehaj 6nn3y pagujatopa
unu wnopeTta, nehHuya unu nnoya 3a
KyBarb€e, OCMMa aKo Agpyrayuje Huje
HaBe[eHo y yNyTCTBY 3@ MOHTUPaHe.

* He unsnaxuTte ypehaj kuwm.

* He moHTupajTe ypehaj Ha mecTnma Koja cy
N3NOXeHa ANPEKTHOj CYyHYEBOj CBETINOCTH.

* HewmojTe ga uHctanupare ypehaj y
obnactuma koje cy CyBuLLE BaXHe Unm
CyBULLE XNagHe.

« Kapa nomeparte ypehaj, nogurtute
npeawy MUy aa ce He 6u narpebao noa.

YKNoHWTE KOMMNeTHY ambanaxy.

* HewmojTe fa nHctanupare nnu Kopuctute
owTeheH ypeha.

* He kopuctuTe oBaj ypehaj npe Hero wto
ra, 36or 6e36egHOCTH, UHCTanupare y
yrpagHu enemeHT.

» T[lpatute 3acebHa ynyTcTBa 3a
MOHTUpare ypehaja, kKao 1 3a MOHTUpaHe
BpaTa Ha CynpoTHOj CTpaHu oTeBopa
ypehaja, koja cy 4OoCTynHa Ha Hallem Be6-
cajry.

* YBek BoguTE payyHa npuivkom
nomepata ypehaja 3aTto LITO je Texak.
YBeK KOpUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

« [poBepute oa nu Basgyx Moxe aa
unpkynuiie oko ypehaja.
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*  YKONMMKO MOHTMpAaTe BpaTa Ha CynpoTHOj
CTpaHu oTBOpa ypehaja, 3awTtute nog oA
rpebamba.

* Ypehaj cagpxu keculy cpeacTsa 3a
ynuvjake Bnare. To Huje urpayka. To Huje
xpaHa. OBy Bpehuuy ogmax 6auute y
cmehe.

2.2 Mpukrby4yeH-e Ha enekTpuIHy
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pu3swnk og noxapa u cTpyjHor yaapa.

/\ YNO30OPEHE!

[Mpun nosuumoHupamny ypehaja sogute
padyHa Aa He UCTErHeTe Unu oTeTuTe
kabn 3a Hanajame.

/\ YNO3OPEHE!

Hemojte aa kopuctute agantepe ca
BULLE YTUYHMLIA U NPOAYXKHE Kabrose.

* YBepuTe ce Aa Cy napameTpu Ha Naoymum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTMkama
KoMnaTubunHu ca ogrosapajyhum
napaMeTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajare.

* Ypehaj mopa aa 6yae y3emrbeH.

* YBeK KOpuCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULYY Ca 3alUTUTOM 0 CTPYjHOr
yaapa.

* AKo yTuyHuUa 3a KyhHO Hanajarwe Huje
y3emibeHa, NoBexuTe anapat ca
3acebHUM y3eMrbereM y cknagy ca
TPEHYTHUM MponucumMa, KoHCynTyjyhu
KBanuduKoBaHor enekTpuyapa.

* Bopgute payyHa ga He owTeTUTe
eneKTpUYHEe KOMMOHEHTE (HMpP. CTPYjHM
yTuKay, kabn 3a Hanajakwe, KOMNPEecop).
3a 3ameHy eneKkTPUYHUX KOMMOHEHTN
obpatuTe ce oBnalwheHom cepBucy unm
enekTpuyapy.

+ Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTh ucnog
BUCUHE CTPYjHOr yTukava.

* [lpukrbyunTte rnaBHu kabn 3a Hanajakwe Ha
31OHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa oa nocToju
NMPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKOH
MHCTanauuje.
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* He ByuyuTe kabn 3a Hanajake Kako bucte
nckrbyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo hete n3Byhun ytmkay n3 yTuuHuue.

2.3 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pn3nk of nospeae, onekoTuHa,
CTPYjHOr yaapa unu noxapa.

& Ypehaj cagpxu npupoaaH 3anarveu
rac nsobytan (R600a), koju je Beoma
NMoBOrbaH Mo XWBOTHY cpeauHy. Bogute
payyHa Aa He oLITeTUTe Koo pacxnagHor
CcpeacTBa Koje caapu n3obyTaH.

* HewmojTe ga mewaTe cneyndurkalmnjy osor
ypehaja.

« Crtporo je 3abpateHa cBaka ynotpeba
yrpagHor npovnssoaa kao camocTojeher.

* OBaj ypehaj je npeaBuheH 3a pag npu
cobHoj Temnepatypu og 10°C go 38°C.
MpasunaH pag ypehaja rapaHTyje ce camo
y Ha3Ha4YeHOM TemrnepaTypHOM PacCroHYy.

* He crtaBmajte enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anapate 3a crnagonen) y ypehaj ako ux
Huje ogobpuro nponssohau.

» Ako gofe go owrtehewa pacxnagHor
Kona, yBepute ce Aa y NpocTopuju Hema
nnameHa v u3Bopa narbewa. [NposeTpute
npocropujy.

* He posBonute Bpyhum npeametvma aa
[oauvpHy nnactudHe genose ypehaja.

* He craBmbajTe rasupana nuha y ogersak
3amp3uBaya. [lohu he go nosehawa
npuTucka yHyTap cyaa.

* Y ypehajy He opxuTte 3anarbuse racose u
TEeYHoCTU.

« 3anarbue maTepuje unu npeamete
HaTonrbeHe 3anarb1BUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbat yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

* He pgoavpyjTe KoMnpecop 1 KoHAEeH3aTop.
OHwu cy Bpenu.

* HemojTe yknawaTtn unu gogupueatu
npegmeTe U3 oAerbka 3ampansaya ako cy
BaM pyKe MOKpE WM BIaxHe.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja ce
Beh ogmpana.

» T[lpatuTe ynyTcTBa 3a cknaguwTerwe gata
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.



* YMOTajTe HaMUpHWLLE Y HEKN maTepujan
3a YyBaHe XpaHe npe Hero LUTO UX
CTaBuUTe y oferbak 3amp3ansava.

* He possonute fa xpaHa gofe y KOHTakT
ca yHyTpallhVM 3140BMMA oferbaka 3a
kKyhHe anapare.

2.4 YHyTpawe ocBeT/bete

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk oa cTpyjHor yaapa.

+ OBaj Npou3Bo cagpXu jefaH unm BuLle
CBETIIOCHUX M3BOpPa Krace eHepreTcke
edukacHocTn F.

» Kapa ce pagu o cujanvuama yHyTap
npounssoa 1 pe3epBHUX AeNoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HamereHe fa usapxe
eKCTpeMHe um3nyke ycrnose y KyhHuM
anapaTtuma, Kao LUTO cy Temneparypa,
BMOpauvje, Bnara, unu cy HameweHe ga
curHanusmpajy uHdopmavmje o pagHom
cTawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTpeOby y apyrum ypehajuma un Hucy
noroAHe 3a OCBeTIbaBake NpocTopuja y
oomahuHCTBy.

2.5 Hera n ynwhewe

KopuctuTe camo opurnHanHe pesepsHe
aenose.

*  Wmajte Ha ymy fa camocTanHa unm
HEeCTpy4Ha nonpaeka MoXe yrposuTtu
6e36e4HOCT 1 NOHULUTUTU rapaHuujy.

« Cnepgehu pesepBHU AeN0OBU AOCTYMNHU CY
Gapem 7 roamMHa HakoH ykuaawa mogena:
TepMocTaTun, TEPMOCEH30pPY, LUTaMnaHa
Korna, U3BOpu CBETMOCTM, KBaKe, LUapKe,
nnexosun u kopne. 3anTueke BpaTta cy
poctynHe 6apem 10 roamMHa HaKkoH
yknaawa mogena. Tpajarbe Tor nepuoga
MoXxe 6uTK ayxe y Baloj 3emrbn. 3a
BuLLE NHOopMaLuja noceTuTe Haw Beb-
cajT.

* VimajTe Ha ymy [ja Cy HEKU of] OBUX
pesepBHUX AenoBa AOCTYMNHU caMo
CTPYYHUM CepBuUCeEpUMA U a He
ofrosapajy CBM pe3epBHU AeNOoBY CBUM
mMoAenumva.

2.7 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefuBarba unm
rylwema.

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pusmnk og noeBpeae munu
owrTehena ypehaja.

» [lpe ogpxaBara Uckrbyunte ypehaj un
N3BYyLMTE CTPYjHM yTMKaY 13 3ugHe
yTU4HMLE.

» PacxnagHa jeanHuua osor ypehaja
cagpxu yrioBogoHuK. Camo
kBanudukoBaHa ocoba cme Aa obasrba
pafoBe Ha ofpKaBakby U NMyHeHe
ypehaja.

2.6 CepBucupame

» Papgu onpaBke ypehaja obpaTtute ce
oBrnawheHoOM CEPBUCHOM LiEHTPY.

« OgpaBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja og
MpEeXHOr Hanajama.

* Ogpaceuunte kabn 3a Hanajare 1 GauuTe ra
y cmehe.

* Yknonute Bpata ga bucrte cnpeuvnu ga
ce deua v KyhHu reybrmum 3aTBOpe
yHyTap ypehaja.

« CTpyjHO KONO bpwxMaepa 1 n3onaunoHn
maTtepujanu osor ypehaja He owTtehyjy
030H.

* W3onauvoHa neHa cagpxu 3anarbuse
racose. ObpaTtunTe ce ONWTUHCKUM
opraHumva fa bucte casHanu kako aa
npaBuIIHO OAnoXuTe ypehaj y otnag.

* HewmojTe ga owTeTnTe Aeo 3a xnahewe
Koju je 6rnmay rpejHor Tena.

CPMNCKN 7



3. KOMAHOHA TABMNA

|E| =1 El ===
2° 4° 8° Coldest Cold

WHaukatop dpwkmaepa Al CoolAssist
MHavkatopu Temnepatype dpwxmaepa
Muankatop Al CoolAssist 3ampanBaya
MnuankaTtop Extra Freeze

MHavkaTop TemnepaTtype 3amp3nsava
[yrme 3a ogerbak 3ampauBayal/

Oyrve 3a YKIbYUMBAHSE/
NCKIbYUYMBAHE ypehaja

7. [yrme opgerbka hpwkuaepa

oahob=

3.1 YKibyumBamwe/ucKibyumBame
YKkrbyunBame

1. YMeTHuTE yTuKay y yTudHuuy.

2. T[lpuTucHWTe 1 3agpxnTe gyrme 3a
YKIbYUMBAHE/MCKIbYYMBAHE
ypehaja.

VHankaTopu Temnepatype nokasyjy

noApasymMeBaHo MoAeLleHy TemnepaTypy.

UckmbyumBame

1. TpuTuUCHUTE 1 3agpxuTe gyrme 3a
YKIbYUYNBAHE/MCKIbYUYMBAHE
ypehaja. MHankaTopm TemnepaTtype ce
NCKIBYYYjy.

2. W3ByuwuTe kabn 3a Hanajare U3
yTU4HMLE.

3.2 Perynaumja Temnepartype

®

Hwnje moryhe nogecutn Temnepatypy
Kaga je dpyHkumja Extra Freeze
YKIby4eHa.

®

Hwuje moryhe nogecutn Temnepatypy
kapa je dyHkuymja Al CoolAssist
YKIby4eHa.

8 CPINCKK

[MNogecute Temnepatypy ypehaja Tako wto
heTe poavpHyTM Ayrme oferbka dpwxunaepa
Unun gyrme oferbka sampsvsavya.

MHavkaTopu TemnepaType nokasyjy nogetueH
HMBO TeMnepaType.

TemnepaTypHu oncer Moxe Aa Bapvpa
nameny 2°C n 8°C (npenopyuyje ce 4°C).

@

MopeweHa TemnepaTypa 6uhe
[OCTUrHYTa Y POKY Of 24 4.

HakoH HecTaHka cTpyje, ypehaj Bpaha
nopelleHe TemnepaTtype.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je dyHKUMja MaLLMHCKOT yYera
KOjoM ce nogellaBajy nocraBke ypehaja Ha
OCHOBY VMHAMBUAYyanHux obpasaua
Kopuwhetra, ykiby4dyjyhu yyectanoct
oTBaparba Bpata n Apyrux ynorpeba
ypehaja. Kaga ce aktnsupa, Al CoolAssist
omoryhaBa crnegehe nameTHe pexumve:

* YnpaBrbake TemnepaTypoM: ayTomMaTCKku
perynuiie TemnepaTypy Yy ppuxuaepy un
3amp3uBayvy Kako bu ce onTumanHo
odyyBana xpaHa.

* Auto Shopping Mode: aytomatcku
npunarohaea nogeLlasaka Temneparype
y dpwKMaepy HaKoH KynoBuHe
HaMupHMLa Kako 6y ce HoBogoaaTa xpaHa
6p3o oxnaguna. OBaj pexum je
ayTomaTtckn omoryheH kaga je onuuja Al
CoolAssist ykbyyeHa.

* Auto Vacation Mode: cmatbyje noTpoLuty
eHepruje kaga ce ypehaj He KopucTu Tpu
naHa 3apegom unu gyxe. OBaj pexum je
ayTomaTtckm omoryheH kaga je onuuja Al
CoolAssist ykbydeHa.

[a 6ucTte akTuBMpanu/geakTneupanm
dYHKLMjY, APXKUTE AyrMe 3a oferbak
dpwxugepa 3 cek.

Kapa je dyHKumja ykibydeHa, oba
nHamkatopa AUTO ce ykrbydyjy, a octanu
WHOMKATOPY Ce UCKIbYYYjY.




®

[yrme 3a perynauujy Temnepartype je
oHemoryheHo kafa je ykrbyyeHa onuuja
Al CoolAssist. VckrbyuunTe je oa 6ucre
noaecunu TemnepaTypy.

®

AktnBupamne Al CoolAssist, ok cy Extra
Cool u/vnu Extra Freeze ykrby4eHu,
neaktneupa Extra Cool n Extra Freeze.
Axtumpane Extra Cool u/unun Extra
Freeze, nok je Al CoolAssist ykrby4ueHo,
neaktnsupa Al CoolAssist.

3.4 ®yHkumnja Extra Freeze

dyHKkumja Extra Freeze ce kopnctu npBo 3a
npeasamp3aBame, a 3aTum u 6p3o
3amp3aBatr-e y ogerbky 3amp3uBaya. Osa
dyHKUMja yOp3aBa 3amMp3aBake CBEXe XpaHe
W LWUTUTK paHuje noxpakeHe npexpambeHe
NpoV3BOAE 0 3arpeBatba.

®

3a 3amp3aBatbe CBEXE XpaHe,
akTtuBupajTe dyHKkumjy Extra Freeze
Hajmare 24 4 npe cTaBrbaka XpaHe y
ypehaj.

[a bucte akTnBMpanu/peakTnemMpanu
dyHKumjy Extra Freeze, nputncHute gyrme 3a
oferbak 3amMp3uBaya ok ce nHaukatop Extra
Freeze He yKIby4n/UcKIby4un.

®

OBa hyHKUMja ce 3aycTaBrba HakoH

HajBuLe 52 u.

4. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

4.1 MNocTaBrbamwe nonumua Ha
BpaTMma

Pa,EI,I/I Nakuwler cknaguwTesa XxpaHe, nonvue
Ha BpaTiMa Mory a ce NnocTaBe Ha
pasnuunMTuM BUcMHama. MogurHute nonuuy
Aa bucre joj NPOMEHMNN Nonoxaj.

3.5 Anapm 3a BUCOKY TeMnepaTtypy

Kaga gohe oo nopacta temnepartype y
oferbKy 3ampsusava, MHAMKaTopu npee u
Tpehe Temnepatype 3amp3vBava Tpenepe u
ornawiasa ce 3BYYHMW CUrHan.

[a 6ucTte peaktnBupany anapm Ha 1y,
NPUTUCHUTE BUNo Koje ayrme. 3BYYHM curHan
ce uckrbydyje. Mngunkatopu npse u Tpehe
TemnepaType 3aMp3nBava cBeTne
paBHOMEPHO 5 cek Npe Hero LTO MOHOBO
HaroBecTe TemrnepaTtypy 3amp3uBava.

Anapm ce NoHoBO nokpehe 1 4 HakoH
AeakTuBaLuje JOK Ce NOHOBO He ycnocTase
HOPMarHW yCroBu.

AKO He NpuUTUCHETE HWjedHOo Ayrme, 3Byk he
C€e UCKIbYYNTU HaKoH 1 4.

3.6 Anapm 3a oTBOpeHa BpaTa

AKo ce BpaTa (pvKuaepa octaBe OTBOpeHa
OKO 5 MVH, MHAMKaTOPU TeMnepaTtype y
dpwkmaepy Tpenepe 1 ornailasa ce 3By4HU
curHan.

MputucHuTe 6uno koje ayrme aa 6ucre
UCKIbYUUNK 3BYK. 3BYYHM cuUrHan ce
UCKIbyYyje HaKoH 1 4.

Anapm ce UCKibydyje HakoH 3aTBapatba
BpaTa.
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4.2 MNMokpeTHe nonuue

3nposu dpwkuaepa nmajy sonuue. Moxete
Aa NpomeHuTe nonoxaj nonuua.

HemojTe oa nomepate cTakneHy nonuuy
nsHag moke 3a nosphe aa He bucre
NopeMeTunu NPaBuUIHO CTpyjare
Basayxa.

4.3 ®uoka 3a noBphe

Y nowem geny ypehaja noctoju nocebHa
droKa norofHa 3a cknaguwTere soha u
nospha.

4.4 Yknawame hmoka

3a yknaware proke 13 ogeroka:

1. N3ByymTe nOKy OOK Ce He 3ayCTaBMm.
2. Kap cturHete fo kpaja Bohuua, 6naro
oOurHWUTE Npeaty CTpaHy huoke U

n3BaguTe je u3 ypehaja.
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[a 6ucrte Bpatunu uroky y ogerbak,
creauTe ropeHaBefeHe Kopake
0BpHYTUM pefocnenom.

@

Kop Hekux mopena, fa 6ucrte yknoHunm
hroKy, NPBO MOpaTe YKNOHWUTU Nocyay
3a boue.

4.5 MULTIFLOW

Operbak dhpwkuaepa uMa BeHTUNaTop
MULTIFLOW koju omoryhasa 6p30 u
edukacHo xnahere xpaHe 1 ogpxasa
yjeoHayeHy TemnepaTypy y TOM OferbKy.

BeHTI/IJ'IaTOp Ce ayToMaTCKn akTuBumpa u pagn
CaMO Kafa Cy BpaTta 3aTBOpeHa.

@

He 6nokupajte BeHTUNauujy.
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He yknawajte MULTIFLOW KOHTpOmHY
Tabny. 3a ynytcrBa 3a unwhemne
nornepajte ,Hera n ynwhene”
nornaserbe.

4.6 3amp3aBaHe CBeXe XpaHe

Operbak 3amp3uBaya je 3a 3amp3aBarbe
CBEXe XpaHe 1 3a Ayro YyBare 3aMp3HyTe U
3aneheHe xpaHe.

AkTuBMpajTe PyHKunjy Extra Freeze Hajmare
24 4 yaca npe cTaBrbaka XpaHe y oferbak
3amMp3uBaya.

CBexy xpaHy paBHOMEPHO pacrnopeauTe y
npBoj Nperpaau unu dpvoun of Bpxa.

He npekopauyjTe MakcMmarnHy KonmyuHy
XpaHe Koja MoXe fa ce 3aMp3He 6e3
[ofdaBarsa Apyre CBexe xpaHe y okBupy24 4
(nornepajte nNnoynly ca TEXHUYKUM
KapakTepuctukama).

Mo 3aBpLueTKy Npoueca 3amp3aBara, ypenaj
ce ayTomatcku Bpaha Ha NpeTxoaHo

5. HATTIOMEHE N CABETU

5.1 CaBeTu 3a ywiteny enekrpuvHe
eHepruje

+ 3ampausay: OpurnHanHa KoHdurypauumja
06e36efyje HajecbukacHuje kopuwhere
eHepruje.

»  Opwxungep: KoHdurypaumja y Kojoj cy
duoke y oowem geny ypehaja n nonvue
paBHOMepHO pacnopeheHe 06e30ehyje
HajedukacHuje kopuwhere eHepruje.
[Monoxaj kopnu Ha BpaTMMa He yTu4ye Ha
NOTPOLLHY eNEeKTPUYHE eHepruje.

* HewmojTe yecTo oTBapaTtu Bpata unm mx
OpXaTu OTBOpeHa AyXe Hero LWTo je
noTpebHo.

+ 3ampsusau: W10 je nogeleHa
TemnepaTypa Huxa, To je Beha noTpoLura
eneKkTpuyHe eHepruje.

*  Opwxnagep: Hemojte nogelwasatu
NPEBUCOKY TEMMNEPATypy OCUM aKko TO He
3axTeBajy KapakTepucTuke XpaHe.

* AKo je TemnepaTypa y NpoCTOpPUju BUCOKa
1 KOHTpONa TemnepaTtype nogeLllueHa Ha
HWCKY TemnepaTtypy, a npuTom je ypehaj y

nofeluasare TemnepaTtype (norneaajre
opgerbak ,PyHkumja Extra Freeze”).

3a Buwe nHdopmauuja norneaajte ,Casetn
3a 3amp3aBame’.

4.7 YyBaH-e 3aMp3HYyTe XpaHe

Kapa npeu nyT nokpeHeTe ypehaj nnm HakoH
nepuoga Hekopuwwhera, Npe Hero LWTo
CTaBWTe NPOM3BOAE Y OAerbak 3ampaviBaya,
ocTtaBuTe ypehaj Aa pagun Hajmamwe 3 4 ca
yKkrbydeHoM dyHkumjom Extra Freeze.

[a bucTte yyBanu Benuke KONMYMHE XpaHe,
YKIOHUTE (DUOKE U CTaBUTE XpaHy AUPEKTHO
Ha nonuue, 6apem 15 mm garse og BpaTa.

/\ ONnPE3

Ako je cTpyja 6una uckrbydeHa gyxe og
BPEAHOCTM NpUKasaHe Ha nro4un ca
TeXHWYKUM nogaumma, nog ,Bpeme
nopacrta TemnepaType”, oAMp3HyTa
XpaHa mopa ogmax fa ce KOH3ymupa.
MMornepnajte ogerbak ,Anapm 3a BUCOKY
TemnepaTypy’.

NOTMNYHOCTW HanykeH, komnpecop he
paauTy HenpecTaHo, Npoy3pokyjyhu
CcTBapawe uksa Unu nega Ha ucnapusady.
Y Tom cnyyajy nogecuTe perynaTtop
TemnepaType Ha BULLY TeMMepaTypy Kako
61 ce omoryhuno aytomatcko
oaMp3aBakse.

* He npekpvBajTe BEHTMNALMOHE peLLeTKe
unu pyne.

» O6aBesHo ocurypajTe ga npexpambeHu
npou3soam yHyTap ypehaja omoryhaeajy
LuMpKynauujy Basgyxa Kpo3s pyne y
3agmeM Aeny yHyTpawHocTh ypehaja.

5.2 CaBeTu 3a 3amp3aBame

* He 3amp3aBajte 6oLe 1 KOH3epBe Koje
cagpxe Te4YHOCTU, Hapo4uuTo nuha koja
cagpxe yrreeH-guokeva. Mory aa
eKcnnoampajy TOkom cmp3aBamsa.

* He cTaBrbajTe Bpeny xpaHy y ogerbak
3amp3vBava.

* He cTaBrbajTe cBeXy OAMP3HYTY XpaHy
OnpekTHO nopep Beh 3amp3HyTe xpaHe.
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He ctaBmajTe y ycTa KoLke neaa, negeHe
HanuTKe 1 cnagones ogmax HakoH
Bafhera 13 3amp3vBaya ga oucrte nsdernm
NPOMpP3IVHE.

He 3amp3aBajte Beh ogMpP3HYTY XpaHy.

5.3 CaBeTu 3a yyBaw€e 3aMp3HyTe
XpaHe

Operbak 3amp3anBaya je o3HadeH ca

ET=

OuyBahe CMpP3HYTUX NpexpambeHmnx
npou3BoAa oCcurypaHo je npu
TemnepaTypu HWxoj og -18°C.

Buwa temnepatypa yHyTap ypehaja moxe
[oBecTu Ao ckpahekwa poka Tpajara
HamupHULa.

Lleo operbak 3amp3nBaya je noroaaH 3a
YyBaHe CMP3HYTUX NpexpambeHmx
npousBoaa.

OcTaBuTe JOBOIBHO NPOCTOPA OKO XpaHe
[a Basgyx cnoboHo LMpKynuLue.

5.4 Pok yyBak-a y 3amp3uBavy

BpcTta HamupHuue Pok yyBa-
Ha (Mece-
um)

KyBaHa pu6a 1-2

Meco:

XKusuHa 9-12

[oBeguHa 6-12

CButbeTUHA 4-6

JarmeTnHa 6-9

KoGacuua 1-2

LyHka 1-2

OcTauu xpaHe ca Mecom 2-3

BpcTta HamupHuue Pok uyBa-
Ha (Mece-
un)

Xne6 3

Bohe (ocum umntpyca) 6-12

Mosphe 8-10

Ocrtauu xpaHe 6e3 meca 1-2

MneuHu npousBoam:

MyTep 6-9

Meku cup (Hnp. mouapena) 3-4

Tepau cup (HNp. NapmesaH, Yenap) 6

NMnoposu mopa:

MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLua) 2-3

MocHa puba (Hnp. 6akanap, nucT) 4-6

Famb6opu 12

QOuuwheHe LWKorbKe 1 aarke 3-4
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5.5 CaBeTu 3a YyBam€ XpaHe y
dpuxuaepy

@

Mperpaga 3a YyBawe CBEXE XpaHe
O3HayeHa je ca @) .

OuyBame CBEXUX HAaMVPHULA OCUrypaHo
je npun TemnepaTtypu og +4 °C nnu HUXoj.
YBeK KopucTuTe 3aTBOpeHe nocyae 3a
YyyBaH-€ YBPCTE N TEYHE XpaHe fa bucte
crnpeynnu n3nasak ykyca u mupuca y
OKOJTHW NPOCTOP.

[a 6ucTte ns3dernun yHakpcHy
KOHTaMuHaLujy CKyBaHe 1 CMPOBE XpaHe,
MOKIIONUTE CKyBaHy XpaHy 1 OABOjTe je o4
cupose.

YMoTajTe 1 NocTaBuTE MECO Ha CTakIeHy
nonuuy n3Hag dpuoke 3a nosphe.
OamMp3HnTE XpaHy y puxmaepy.

He crtaBrbajte Bpeny xpaHy y ypehaj.
Ounctute Bohe 1 nosphe 1 ctaBute y
HameHcKy rnoky (roky ca nosphem).
HemojTe apxuTe ersoTnyHo Bohe y
pwxuaepy.

Hewmojte ga yyBate nosphe nonyTt
napagajsa, Kpomnupa, nyka u 6enor nyka
y bpuxmaepy.

3aTBOpUTE BOLE Npe Hero LWTO UX CTaBUTe
y pprxuaep.



6. HEI'A N YALLI'REHE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte opercke ,be3benHoct”.

6.1 Ynwhere yHyTpawH0CTH

Mpe ynotpe6e NpBO OYUCTUTE YHYTPALLIHKOCT
1 caB NpuGop MIakoM BOAOM U HEYTpanHuM
canyHoMm, a 3aTM OCyLUuTe.

/\ ONPE3

Mpu6op n aenosu ypehaja HUCY norogHu
3a npame y MallvH1 3a npake cyaosa.

/\ OMPE3

KomaHngHy Tabny ounctute BnaxHom
Kpnom. HemojTte aa kopuctute
netepueHTe. KomangHy Tabny obpuwmte
MEKOM KproM.

6.2 NepnoanyHo unwhewe
PepnoBHo unctute onpemy:

»  OuncTWTE YHYTpaLUHOCT 1 Npubop
MI1aKOM BOAOM W HEYTparnHum canyHoM.
Vicnepute n nocywmnte 6prucarem.

+ PepnoBHo 6puwmMTe 3anTuBKe BpaTa.

7. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte opercke ,be3denHoct”.

7.1 WWTa yunHuTH ako...

6.3 Ogmp3aBame hpvkugepa

Opamp3saBarbe ogerbka pwkuaepa ce
obaBrba aytomatcku. Boga koja ce
KOHAEH3yje, cnuea ce y npunasHu geo
Komnpecopa u ncnapasa. [punasHu geo ce
He MOXe YKIOHUTW.

6.4 OpnehnBawe 3amp3nBaya

Operbak 3a 3aMp3nBaY He CTBapa Uke.
Hema HacnaraHor ntba Ha yHyTpaLlbum
3140BMMA HUTW Ha XpaHu, [ok ypehaj paau.

6.5 MNepuoa kapa ce ypehaj He
KOpUCTH

Kapa ce ypehaj He kopucTtu gyxe Bpeme,
npegyamuTe cnegehe mepe
NpefoCTPOXHOCTU:

1. WUckrbyuute anapat us enekTpuyHor
Hanajaka.

2. Vi3BaguTe CBY XpaHy.

3. Owunctute ypehaj u cas npmbdop.

4. OcraBuTe BpaTa OTBOpEHa Kako bucTte
Cnpeynnu HacTajakbe HenpujaTHUX
Mupuca.

MpoGnem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj He pagu.

Ypehaj je uckrbyyeH.

Ykrbyuute ypehaj.

YTukay kabna 3a Hanajare Huje
NPaBUITHO YTaKHYT Y 3UAHY YTUYHM-

uy.

MpaBunHo yTakHUTe yTKay y 3uaHy
YTUYHULY.

Hema HanoHa y yTuyHuum.

MpukrbyunTe HEKn Opyru enek-
TPUYHK ypenaj y Ty 3uaHy yTUYHULY.
KoHTakTupajte kBanudukoBaHor
enekTpuyapa.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj je ByyaH.

Ypehaj Huje NnpaBUNHO NOCTaBIbEH.

MposepuTe ga nu ypehaj ctoju cra-
6unHo.

3BYYHW UMK BU3YENHW anapm je yk-
TbyYeH.

Ypehaj je HepaBHO yKIby4eH.

Mornepajte opersak ,Anapm 3a Bu-
CoKy Temnepatypy” unm ,Anapm 3a
oTBOpeHa BpaTa“.

Temnepartypa y ypehajy je npesuco-
Ka.

Mornepajte ogemsak ,Anapm 3a Bu-
COKy Temnepatypy" unu ,Anapm 3a
oTBOpeHa Bpara“.

Bpara cy ocrana oTBopeHa.

3aTBOpUTE BpaTa.

Komnpecop paau 6e3 npekuaa.

Temnepartypa je norpeLuHo nopaeLue-
Ha.

Mornepnajte nornaerse ,KomaHaHa
Tabna“.

MpeBwLe xpaHe ce cTaBma y UCTO
Bpeme.

CayekajTe HEKONUKO caTu 1 3aTUM
NOHOBO MPOBEpUTE TEMMNEpPaTypy.

Temnepatypa npocTopuje je npesu-
coka.

Mornepajte nornaerbe ,MoHTaxa".

XpaHa kojy cTe ctaBunu y ypehaj je
npesyLle Tonna.

OcTaBuTe XpaHy fa ce oxnaam Ha
COBGHY Temnepatypy, Npe Hero LTo
je ctaBute y ypehaj.

Bpara Hucy npaBunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte opervak ,3aTBapame
BpaTa“.

dyHkuvja Extra Freeze je yk-
TbyyeHa.

Mornepajte opemsak ,PyHkumja Ex-
tra Freeze”.

Komnpecop ce He nokpehe ogmax
HaKoH npuTucka Ha ,Extra Freeze”,
UNy HaKOH NPOMeHe TemnepaType.

Komnpecop ce nokpehe HakoH
oppeheHor BpemeHa.

To je HopManHo, Huje AOLLNO HU A0
KaKBe rpeLuke.

BpaTta cy cmakHyTa unu ometajy
BEHTUNALMOHY peLleTKy.

Ypehaj Huje HuBenucaH.

Mornepajte ynyTcTBa 3a MOHTaxYy.

Bparta ce TeLuko oTBapajy.

Mokywanu cTe aa oTBOpUTE BpaTa
0fIMaXx HaKOH LUTO CTe WX NMPETXOAHO
3aTBOPUNK.

CayekajTe HEKONMUKO CeKyHau nsme-
fy s3aTBaparba v NOHOBHOT OTBapa-
tba BpaTta.

Jlamna He pagw.

Jlamna je y pexumy npunpasHOCTU.

3aTBopuTe 1 OTBOPUTE BpaTa.

Jlamna je HeuncnpaBHa.

Ob6paTtuTe ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LiEeHTpY.

Hakynuno ce npeswLle ukba u neaa.

Bpara Hucy npasunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte opervak ,3aTBapame
Bpara“.

3anTumBka je AecdopmmucaHa unm 3a-
nprbaHa.

Mornepajte opgervak ,3aTBapare
Bpara“.

XpaHa Huje NpaBuUnHO ynakoBaHa.

MpaBunHo ynakyjTe xpaHy.

Temnepartypa je norpeLuHo nogetue-
Ha.

Mornepajte nornasrbe ,KomaHaHa
Tabna“.

Ypehaj je oo Kpaja HanyweH v noa-
eLUEeH Ha HajHWXy Temneparypy.

MopecuTte Buwwy Temnepatypy. Mo-
rnefajte nornaeree ,KomaHgHa
Tabna“.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

MopelweHa Temnepatypa y ypehajy
je npeHwucka, a Temneparypa npo-
cTopuje je npeBucoka.

MopecuTte Buwy Temnepatypy. Mo-
rnefajte nornaeree ,KomaHgHa
Tabna“.

Boga ce nanviBa Ha 3afmby nnovy
dpwxuaepa.

Tokom npoLeca ayToMaTcKor Oasie-
RArBaksa TonNM ce Mk-e Ha 3aaH0j
nnoun.

Tako Tpeba na 6yae.

MpeByiLe KOHAEH30BaHe Boae ce
Hanasu y opuxuaepy.

Bparta cy cyBuLle YecTo oTBapaHa.

OTBapajTe BpaTa camo kaja je He-
OMXOAHO.

BpaTta Hucy buna 3aTtBopeHa Ao
Kpaja.

MpoBsepuTe ga nu cy Bpata 3aTBO-
peHa [o kpaja.

CwmeluTeHa xpaHa Huje buna ymota-
Ha.

YMoTajTe xpaHy y oarosapajyhe na-
KOBat-€e Npe Hero WTo je cTaBuTe y
ypenaj.

HopwmanHo je ga Tokom neta u jece-
HU BULLIE KOHAEH3aLMje MoXe Aa ce
hopmupa 36or nosehaHe BNaxHO-
CTW Basgyxa v xpaHe. Ppuxuaep He
Npon3BOAMN HNKaKBY Bnary. HakoH
OBOT NepuoAa, BNaXKHOCT y PpIKu-
Oepy ce cama cMmatbyje.

Tokom neta u jeceHu nogecute To-

nnujy TemnepaTypy y ppwxunaepy
(oko 6-7 °C).

Ha cTakneHum nonuuama cy kanm
Bode.

Vma npeBuwwe Bnare y hpwxuaepy.

O6puLMTe CTakneHe nonuue Kpnom
fa Bucte yknoHunu kanu soge.

Boga ce 3agpkaBa Ha nogy.

OpBopa 3a 0gMp3HYTY BoAy Huje no-
BE3aH ca NocryXaBHWKOM 3a ncna-
paBatbe U3Haz komnpecopa.

MpuyBpCTUTE OABOA 32 OAMP3HYTY
BOAY 3a NMOCMNYXaBHUK 3a 1cnapasa-
He.

Temnepartypa He MOXe Aa ce nog-
ecu.

Extra Freeze®yHkuuja je ykrbyyeHa.

PyyHo uckmbyumnte dyHkumnjy Extra
Freeze unu cavekajte fa ce yHk-
uuja aytomaTcku geakrtmsupa. No-
rnepajte operbak ,PyHkumjaExtra
Freeze”.

Temnepatypa y ypehajy je npesuie
HWCKa/BMCOKa.

Temnepatypa Huje NpaBuIHO Noa-
elleHa.

MogecuTte BULLY/HXY TemnepaTypy.

Bpara Hucy npasunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte ,3arBapar-e BpaTa“
oferbak.

XpaHa je npesuLe Bpyha.

OcTaBuTe XpaHy fa ce oxnaam npe
cMeLLTarba yHyTpa.

MpeBuLLe xpaHe ce YyBa y UCTO
Bpeme.

Matbe xpaHe YyBajTe NCTOBPEMEHO.

Bpara cy uecTo oTBapaHa.

OTBOpMTE BpaTta camMo ako je Heon-
XOAHO.

dyHkuvja Extra Freeze je yk-
IbyyeHa.

Mornepajte ogemak ,PyHkumja Ex-
tra Freeze".

Hema unpkynauuje xnagHor Basay-
xay ypehajy.

0O6e36eauTte LMpKynauujy xnagHor
Basgyxa y ypehajy. MNornegajre ,Ha-
nomeHe 1 caBeTu" Nornaerse.
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Mpobnem Moryhu y3pok

Pewene

MoBpLunHe yHyTap oderbka dpmkm-
aepa cy Tonnuje.

To je HopmarnHo.

MHavkaTtop neTe Temnepatype Tpe-
nepu.

Mpobnem y komyHUKaumju.

O6patuTe ce oBnalheHom cepauc-
HOM UeHTpy. PacxnagHu cuctem he
1 farbe XnaguTu xpaHy, anv Hehe
6uTM Moryhe nogecut Temnepaty-
py.

MHaukaTtop npee unv gpyre temne-
patype Tpenepu. pe.

Mpo6nem ca ceH3opom Temnepary-

O6paTuTe ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LeHTpy. PacxnagHu cuctem he
1 farbe XnaguTu XpaHy, anv Hehe
6utn moryhe nogecuTty Temneparty-
py.

®

Ykonuko ce npobnem HacTtasu, obpatuTe
ce oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

7.2 3ameHa namne

[a 6ucte 3ameHunu namny, obpaTtute ce
oBnawheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.

8. TEXHUYKKN NMOJALMN

TexHnyke nHdopmalmje ce Hanase Ha
NMoYnLM ca TEXHUYKUM KapaKkTepucTukama
Ca yHyTpallkbe cTpaHe ypehaja u Ha
eHepreTckoj HanemnHuuU.

Cawmo 3a LliBajuapcky
HanoH: 220-240 V

®dpekBeHuuja: 50 Hz

Camo 3a EY

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHWUwM Koja ce
ncnopyyyje ca ypehajem HaBoau Beb Be3y ka
MHdOopMaLmjama Be3aHnM 3a y4nHak ypefaja
y 6a3un nogataka EU EPREL. CauyBajTe
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeqHo ca ynyTcTBOM 3a yrnoTpeby 1 cBUM
ocTanum AOKyMEHTMMa KOju ce UCnopyuyjy ca
oBuM ypehajem. Hdopmaumje HaBeaeHe y

7.3 3aTBapame Bparta

1. OuucTtute 3anTuBke Ha BpaTUMa.

2. [a 6ucte nogecunu Bpata, norneaajte
ynyTCTBa 3a MHCTanauujy.

3. [a 6ucte 3ameHunNn HeucnpasHe
3anTvBKe Ha BpaTuma, obpaTtuTe ce
OBnawheHOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

EPREL-y moryhe je npoHahu n nomohy sese
https://eprel.ec.europa.eu v Hasusa mogena u
Opoja NnpounsBoaa Koju Cy HaBeAeHU Ha
NAoYMLM Ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ypehaja. MNMornepajte Besy
www.theenergylabel.eu 3a petarsHe
MHopMaLMje O eHepreTcKoj O3HaLM.

Camo 3a YK

QR Kof Ha eHepreTckoj HanenHuUM Koja ce
ucnopyuyje ca ypehajem HaBoau Beb Besy ka
nHcopmaLmjama Be3aHUM 3a yuYmHak
ypehaja. CavyBajTe eHepreTcKy HanenHuuy
3a 6yayhe noTtpebe 3ajegHo ca ynyTCTBOM 3a
ynoTpeby 1 cBMM ocTanvMm AOKyMEHTMMA Koju
ce ncnopy4yjy ca osum ypehajem.

9. NHOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagwa v npunpema ypehaja 3a ceaky
BepudmKkaumjy eko-gusajHa buhe
ycarnawena ca EN 62552 (EU). 3axteBu 3a
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BEHTUNALMjy, AMMEH3Nje NexXuLITa n
MWHMManHa pactojarwa nosaau Tpeba aa
Oyay kao LWTOo je HaBeaeHO Yy OBOM YNyTCTBY



3a ynotpeby y ogerbky ,MoHTaxa“. Obpatute
ce npoussohauvy 3a cBe goaaTtHe

10. EKOJTOLWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane o3HayeHe

cmbornom C/:) CraBute ambanaxy y
ogrosapajyhe kKoHTejHepe aa bucTte je
peuvknupanu. Momo3nTe y 3alTUTH XUBOTHE
CpeAvHe 1 IbyACKOr 3apaBiba
peuvKknMpareM oTnaga Koju notuye og

MHopmaumje, ykibydyjyhn nnaHose
ybauuBama.

eneKkTPUYHNX N eneKkTpoHckux ypehaja. He

oanaxuTe ypehaje o3HavyeHe cMmMBonom E
3ajegHo ca kyhHum otnagom. OgHecuTe
NPOW3BOA, NIOKanHoj CNyx6u 3a peLuknaxy
unu ce obpaTtuTe NoKanHoj aaMUHUCTPaLUN.
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Vitajte vo svete Electrolux! Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali nas
spotrebic.

Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spésobené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto pokyny uchovavajte na bezpecnom
a pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
sposobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebi¢€ a vykladat’ z neho za
predpokladu, ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov
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nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny len na skladovanie potravin

a napojov.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbéze pouzivat' v kancelariach,

hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a inych

podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie

nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

— pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom a pristupné odtokové systémy;

— surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke, aby neboli k kontakte s inymi potravinami ani
na nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo

konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné

a nezakryté.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky

ako tie, ktoré odporuc¢a vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
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UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak
dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadia

ani kovové predmety.

Ked je spotrebic¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vyCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

V tomto spotrebi€i neskladujte vybusné latky, ako napriklad

aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,

nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE IFNORMACIE

2.1 Instalacia

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku ur¢eného na
zabudovanie.

Riad'te sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebi¢a a zmenu smeru
otvarania dvierok dostupnymi na nasej
webovej stranke.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moze prudit

vzduch.

Pri prvej instalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimaline 4
hodiny pred pripojenim spotrebic¢a do
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napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

SpotrebiC neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rar ani varnych panelov, pokial
nie je v instalacnych pokynoch uvedené
inak.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnec¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prili§ studené.

Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Pri zmene smeru otvarania dveri
spotrebi¢a chrarte podlahu pred
poskriabanim.

Spotrebi¢ obsahuje vrecko s vysusadlom.
Nie je to hracka. Nie je na jedenie.
Okamzite ho vyhodte.



2.2 Elektrické zapojenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

+ Uistite sa, Ze parametre na typovom Stitku
sU kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Ak domaca napadjacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, pricom sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, sietovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

+ Sietovy kabel musi byt pod uroviou
sietovej zastrcky.

+ Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prddom alebo riziko pozZiaru.

uroviiou environmentalnej kompatibility.
Davaijte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

+ Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazané.

« Tento spotrebic€ je ur€eny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do
38°C. Uvedeny teplotny rozsah zaruCuje
spravnu ¢innost’ spotrebica.

» Do spotrebic¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

« Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych ¢asti
spotrebi¢a dotykali horiice predmety.

* Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak
na nadobu s napojom. ;

« V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

* Ak mate mokré alebo vlhké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte zZiadne
predmety ani sa ich nedotykaijte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazuijte.

» Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na obale
mrazenych potravin.

* Potraviny pred viozenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného
na styk s potravinami.

* Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami priecinkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

& Spotrebié obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo zasahu

elektrickym pradom.
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» Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energetickej
ucinnosti F.

» Informacie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym sp&sobom a nie su vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 OsSetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. ;

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu spotrebica a
doplnanie naplne méze vykonavat’ len
kvalifikovana osoba.

2.6 Servis

+ Ak treba dat’ spotrebi€ opravit,, obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

* Nezabudnite, Ze vlastnoruéna alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

3. OVLADACI PANEL
m
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Ukazovatel Al CoolAssist chladnicky
Ukazovatele teploty v chladnicke
Ukazovatel Al CoolAssist pre mrazni¢ku
Indikator Extra Freeze

Ukazovatele teploty v mraznicke
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* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné pocas najmenej
10 rokov od ukoncenia predaja modelu.
Dostupnost’ méZe byt vo vasej krajine
dihSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

* Upozornujeme, Ze niektoré z tychto dielov
mdzu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a Ze nie vSetky
nahradné diely st vhodné pre vSetky
modely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

« Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.

« Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

» Neposkodte tu ¢ast chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

6. Tlacidlo mraziaceho priestoru /
Tlacidlo ZAP/VYP spotrebica
7. Tlacidlo chladiaceho priestoru

3.1 Zapinanie/vypinanie
Zapnutie

1. Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej
siete.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo ZAP/VYP.

Ukazovatele teploty zobrazia pévodne

nastavenu teplotu.



Vypnutie

1. Stlacte a podrzte tlac¢idlo ZAP/VYP.
Ukazovatele teploty zhasnu.

2. Odpoijte sietovu zastréku od elektrickej
zasuvky.

3.2 Regulacia teploty

®

Ked je funkcia Extra Freeze zapnuta,
teplotu nie je mozné nastavit'.

®

Ked je funkcia Al CoolAssist zapnuta,
teplotu nie je mozné nastavit'.

Teplotu spotrebi¢a nastavite tuknutim na
tla¢idlo chladiaceho alebo mraziaceho
priestoru.

Indikatory teploty zobrazuju nastavenu
teplotu.

Teplotny rozsah sa méze liSit medzi 2°C a
8°C (odporuca sa 4°C).

rezim sa aktivuje automaticky, ked je
zapnuta funkcia Al CoolAssist.

« Auto Vacation Mode: znizuje spotrebu
energie, ked spotrebi¢ nepouzivate tri
alebo viac po sebe nasledujucich dni.
Tento rezim sa aktivuje automaticky, ked
je zapnuta funkcia Al CoolAssist.

Ak chcete zapnut/vypnat’ funkciu, podrzte
tlacidlo chladiaceho priestoru pre 3 sek.

Ked je funkcia zapnuta, oba ukazovatele
AUTO sa zapnu, zatial ¢o ostatné
ukazovatele sa vypnu.

@

Tlacidlo regulacie teploty je
deaktivované, ked je zapnuta funkcia Al
CoolAssist. Ak chcete nastavit’ teplotu,
vypnite ju.

@

Zapnutie Al CoolAssist, ked su zapnuté
Extra Cool a/alebo Extra Freeze,
deaktivuje Extra Cool a Extra Freeze.
Aktivacia Extra Cool a/alebo Extra
Freeze, ked je zapnuta funkcia Al
CoolAssist, deaktivuje Al CoolAssist.

®

Nastavena teplota bude dosiahnuta po
24 h.

Po vypadku dodavky elektriny spotrebic
obnovi nastavenu teplotu.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkcia zaloZzena na
strojovom uceni, ktora upravuje nastavenia
spotrebi¢a na zaklade individualnych vzorov
pouzivania vratane frekvencie otvarania dveri
a inych pouzivatelskych interakcii so
spotrebi¢om. Ak je funkcia Al CoolAssist
aktivovana, umozfiuje nasledujluce
inteligentné rezimy:

+ regulacia teploty: automaticky reguluje
teplotu v chladiacom a mraziacom
priestore, aby sa zabezpecilo optimalne
uchovanie potravin.

» Auto Shopping Mode: po nakupe potravin
automaticky upravi nastavenia teploty v
chladiacom priestore, aby sa rychlo
vychladili novo pridané polozky. Tento

3.4 Funkcia Extra Freeze

Funkcia Extra Freeze sa pouziva na
predzmrazenie a nasledné rychle zmrazenie
v mraziacom priestore. Tato funkcia urychli
zmrazenie Cerstvych potravin a chrani uz
uskladnené potraviny pred ohriatim.

@

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu Extra Freeze najmenej 24
h pred vlozenim potravin.

Ak chcete zapnut/vypnut funkciu Extra
Freeze, stlacajte tlacidlo mraziaceho
priestoru, kym sa nerozsvieti/nezhasne
ukazovatel Extra Freeze.

@

Tato funkcia sa vypne po maximalne 52
h.
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3.5 Zvukovy signal pri vysokej
teplote

Ked sa v mraziacej priehradke zvysi teplota,
blika prvy a treti indikator teploty v mraznicke
a zapne sa zvukovy signal. ]

Alarm vypnete stlacenim lubovolného tlacidla
na 1 h. Zvukova signalizacia sa vypne. Prvy a
treti indikator teploty v mraznicke teploty v
mrazniCke svieti nepretrzite 5 sek, kym sa
opat zobrazi teplota v mraznicke.

Zvukova signalizacia sa po 1 h opat spusti,
kym sa neobnovia normalne podmienky.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

V zaujme jednoduchsieho uskladnenia
potravin mozete policky vo dverach umiestnit’
v roznej vyske. Poli¢ku potiahnite nahor, aby
ste ju premiestnili.

/],
(

4.2 Pohyblivé poligky

Steny chladniCky su vybavené listami. Polohu
poli¢iek mozete zmenit'.
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Ak nestlacite ziadne tlacidlo, zvukova
signalizacia sa vypne priblizne po 1 h.

3.6 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak nechate dvierka chladnicky otvorené
priblizne 5 min, indikatory teploty v chladnicke
zacnu blikat’ a zaznie zvukovy signal.

Zvuk vypnete stlagenim iubovoiného tlacidla.
Zvuk sa vypne po 1 h.

Zvukovy signal sa vypne po zatvoreni
dvierok.

@

Nepremiestiujte sklenenu poli¢ku nad
zasuvkou na zeleninu, aby bola
zabezpec€ena spravna cirkulacia
vzduchu.

4.3 Zasuvka na zeleninu

V dolnej Casti spotrebica je Specialna
zasuvka vhodna na uskladnenie ovocia a
zeleniny.

4.4 Vybratie zasuviek

Na vybratie zasuvky z chladiaceho priestoru:

1. Vytiahnite zasuvku az na doraz.

2. Ked dosiahnete koniec vodiacich list,
mierne nadvihnite prednu Cast’ zasuvky a
vyberte ju zo spotrebica.

Ty

@

Ak chcete vlozit' zasuvku spat’ do
chladiaceho priestoru, zvolte opacny
postup.




®

Pri niektorych modeloch je na vybratie
zasuvky potrebné najprv vybrat’
priehradku na flase.

4.5 MULTIFLOW

V priestore chladnicky je ventilator
MULTIFLOW umozriujuci rychle a uc¢inné
chladenie potravin a udrziavajuci rovhomernu
teplotu v chladnicke.

Ventilator sa zapina automaticky a pracuje pri
zatvorenych dvierkach.

Nezakryvajte vetracie otvory.

! T -
<
7
Panel MULTIFLOW nevyberajte. Pokyny

f“ I [ =
= | ] 9
g E—
na Cistenie najdete v kapitole
,OSetrovanie a Cistenie®.

4.6 Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor pouzivajte na zmrazovanie
Gerstvych potravin a uskladnenie mrazenych

a hlboko mrazenych potravin na dlhé
obdobie.

Funkciu Extra Freeze zapnite minimalne 24 h
pred vloZzenim potravin, ktoré maju byt’
zmrazené, do mraziaceho oddelenia.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne
rozlozené v prvej priehradke alebo zasuvke
zhora.

Neprekracujte max. mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' bez pridania inych Cerstvych
potravin 24 h (pozrite si typovy Stitok).

Ked' sa zmrazovanie skonci, spotrebi¢ sa
automaticky vrati na predchadzajuce
nastavenie teploty (pozri ,Funkcia Extra
Freeze").

Viac informacii najdete v ¢asti ,Rady na
zmrazovanie*.

4.7 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do prevadzky
alebo po jeho dlhodobom odstaveni nechajte
spotrebi¢ pred vlozenim potravin spusteny
najmenej 3 h hodiny so zapnutou funkciou
Extra Freeze.

Ak chcete uskladnit' velké mnozstvo potravin,
vyberte zasuvky a potraviny polozte priamo
na policky, minimalne na 15 mm mimo
dvierok.

/N\ UPOZORNENIE!

Ak bola dodavka elektriny vypnuta dlhsie,
ako je uvedené na typovom stitku pod
polozkou ,doba zapnutia®“, rozmrazené
potraviny sa musia spotrebovat’
okamzite. Precitajte si Cast’ ,Zvukovy
signal pri vysokej teplote*.
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5. RADY A TIPY

5.1 Rady na usporu energie

Mraznicka: Pévodna konfiguracia
zabezpecuje najucinnejSie vyuzitie
energie.

Chladni¢ka: Konfiguracia so zasuvkami
v spodnej Casti spotrebic¢a a rovnomerne
rozmiestnenymi poliCkami zabezpecuje
najucinnejsie vyuzitie energie. Poloha
priehradiek na dverach neovplyviiuje
spotrebu energie.

Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto

a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.

Mrazni¢ka: Cim niz$ia je nastavena
teplota, tym vy$Sia je spotreba energie.
Chladnicka: Nenastavujte prili§ vysoku
teplotu, pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.

Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne piny,
kompresor méze byt v innosti nepretrzite,
pricom sa tvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takom pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby
bolo zabezpecené automatické
rozmrazovanie.

Nezakryvajte ventilatné mriezky a otvory.
Dbaijte na to, aby potraviny v spotrebici
umoznovali prudenie vzduchu cez
prislusné otvory v zadnej vnutornej Casti
spotrebica.

5.2 Rady na zmrazovanie

Nezmrazuje fiage alebo plechovky

s tekutinami, predovsetkym napoje
obsahujuce oxid uhlicity. Pocas
zmrazovania mézu vybuchnut.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla.

Nekladte Cerstvé nezmrazené potraviny
hned vedla uz zmrazenych potravin.
Kocky Tadu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned’ po vybrati

z mraznicky, aby ste sa vyhli vzniku
omrzlin.

Rozmrazené potraviny opat nezmrazujte.
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5.3 Rady na uskladnenie mrazenych
potravin

* Mraziaca priehradka je oznacena

ESCo1

» Dobré nastavenie teploty, ktoré zaist'uje
zachovanie mrazenych potravin, je teplota
mensia alebo rovna -18 °C.

« VysSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest' ku skrateniu zivotnosti
potravin.

« Cela mraznicka je vhodna na uskladnenie
mrazenych potravin.

* Nechajte dostatok miesta okolo potravin,
aby mohol volne cirkulovat’ vzduch.

5.4 Trvanlivost’ potravin
Vv mraziacom priestore

Druh potravin Trvanli-
vost’ (me-
siace)

Chlieb 3

Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12

Zelenina 8-10

Zvysky bez masa 1-2

Mlie¢ne vyrobky:

Maslo 6-9
Makky syr (napr. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela) 2-3
Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4-6
Krevety 12
Lupané $kiabky a musle 3-4
Varené ryby 1-2
Méso:

Hydina 9-12
Hovéadzie 6-12
Bravcové 4-6




Druh potravin Trvanli-
vost’ (me-
siace)

Jahnacie 6-9

Klobasa 1-2

Sunka 1-2

ZvySky s masom 2-3

5.5 Rady pre chladenie potravin

®

Skladovaci priestor na Cerstvé potraviny
je oznaceny .

* Vhodna teplota na spravne skladovanie
Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizSia.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

6.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim vycistite vnutro a vSetko
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridanym
neutralnym saponatom, potom ho osuste.

/\ UPOZORNENIE!

PrisluSenstvo a sucasti spotrebica nie je
vhodné umyvat' v umyvacke riadu.

/N UPOZORNENIE!

Ovladaci panel vycistite vihkou
handric¢kou. Nepouzivajte ziadne pracie
prostriedky. Ovladaci panel utrite
dosucha makkou handrickou.

6.2 Pravidelné gistenie
Zariadenie pravidelne Cistite:

* Vnutro a prisluSenstvo Cistite viaznou
vodou a neutralnym mydlom. Oplachnite
ich a utrite dosucha.

* Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov v spotrebici.

* Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

* Maso zabalte a polozte na sklenenu policu
nad zasuvkou na zeleninu.

« Potraviny rozmrazujte vo vnutri
chladnicky.

* Do spotrebi¢a nevkladajte teplé potraviny.

» Ovocie a zeleninu ocistite a vlozte do
prislusnej zasuvky (zasuvka na zeleninu).

« Exotické ovocie neskladujte v chladnicke.

* V chladnicke neskladujte zeleninu ako
paradajky, zemiaky, cibulu ¢i cesnak.

» FlaSe pred vlozenim do chladniky
zatvorte.

« Tesnenia dvierok pravidelne utierajte.

6.3 Odmrazovanie chladnicky

Odmrazovanie chladiaceho priestoru je
automatické. Voda, ktora sa kondenzuje,
tecie do zbernej nadoby na kompresore a
vyparuje sa. Zbernl nadobu nesmiete
odstranit’.

6.4 Rozmrazovanie mrazni¢ky

Mraziaci priestor je bez namrazy. Ked je
spotrebi€ v prevadzke, na vnutornych
stenach ani na potravinach sa nevytvara
namraza.

6.5 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlhsSi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

1. Odpoijte spotrebi¢ od elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Vycistite spotrebi¢ a vSetko prislusenstvo.

4. Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.
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7. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

7.1 Co robit’, ak...

Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Siet'ova zastrcka nie je spravne za-
pojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu zastrcku do
sietovej zasuvky.

V siet'ovej zasuvke nie je napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny
elektricky spotrebi¢. Obrat'te sa na
kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi€ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji stabil-
ne.

Zapol sa zvukovy alebo vizualny
alarm.

Spotrebi¢ bol nedavno zapnuty.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy signal pri
vysokej teplote* alebo ,Zvukovy sig-
nal Dvierka otvorené*.

Teplota v spotrebii je prili§ vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy signal pri
vysokej teplote” alebo ,Zvukovy sig-
nal Dvierka otvorené®.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Do spotrebic¢a sa vlozilo prili§ vela
potravin naraz.

Pockajte niekolko hodin a potom te-
plotu skontrolujte znova.

I1zbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,InStalacia“.

Potraviny vlozené do spotrebi¢a boli
prili§ teplé.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut' na izbovu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,,Funkcia Extra Free-
ze".

Kompresor sa nezapne ihned’ po
stlaceni ,Extra Freeze“ alebo po
zmene teploty.

Kompresor sa zapina po urcitom ¢a-
se.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne zarovnané

alebo zasahuju do vetracej mriezky.

Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polo-
he.

Pozrite si pokyny na instalaciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokausili ste sa opat’ otvorit' dvierka
ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatovnym
otvorenim dvierok pockajte niekolko
sekund.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom rezi-
me.

Zatvorte a otvorte dvierka.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

V spotrebici je prili$ vela namrazy
a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvierok".

Tesnenie je poSkodené alebo $pina-
Vé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Potraviny nie st spravne zabalené.

Potraviny riadne zabalite.

Teplota je nastavena nespravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Spotrebic je Uplne plny a su¢asne je
nastaveny na najniz$iu teplotu.

Nastavte vyssiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Teplota nastavena v spotrebici je
prili§ nizka a okolita teplota je prili§
vysoka.

Nastavte vysSiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Po zadnej stene chladnicky tecie vo-
da.

Pocas procesu automatického roz-
mrazovania sa na zadnej stene roz-
tdpa namraza.

Je to tak spravne.

Vo vndtri chladnicky je prilis vela
skondenzovanej vody.

Dvierka boli otvarané prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Uistite sa, Ze su dvierka Uplne za-
tvorené.

Uskladnené potraviny neboli zabale-
né.

Potraviny pred uskladnenim v spo-
trebici zabalte do vhodného obalu.

Je normalne, Ze v lete a na jesen sa
moze tvorit' viac kondenzacie na-
sledkom zvysenej vlhkosti vzduchu
a potravin. Chladnicka nevytvara
Ziadnu vihkost. Po tomto ¢ase sa
vlhkost’ v chladniCke znizi sama.

V lete a na jesen nastavte vys$Siu te-
plotu v chladnicke (pribl. 6 — 7 °C).

Na sklenenych policiach su kvapky
vody.

V chladnicke je prili§ vela vihkosti.

Sklenené police utrite handrickou,
aby ste odstranili kvapky vody.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roztapajuci sa
lad nie je pripojeny k odparovace;j
miske nad kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik pre rozta-
pajuci sa lad k odparovacej miske.

Nie je mozné nastavit’ teplotu.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Funkciu Extra Freeze vypnite ma-
nualne alebo pockajte, kym sa funk-
cia nevypne automaticky. Pozrite si
Cast’ ,Extra FreezeFunkcia“.

Teplota v spotrebii je prili§ nizka
alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena spravne.

Nastavte vysSiu alebo nizSiu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Jedlo je prili§ suché.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut.

V spotrebici je uskladnenych prilis
vela potravin naraz.

V spotrebici skladujte naraz menej
potravin.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Je zapnuté funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast' ,,Funkcia Extra Free-
ze".

V spotrebiéi necirkuluje studeny

vzduch.

Zabezpecte cirkulaciu studeného
vzduchu v spotrebici. Pozrite si kapi-
tolu ,Rady a tipy“.

Povrchy vo vnutri chladiaceho prie-
storu su teplejsie.

Je to normalne.

Piaty ukazovatel teploty blika.

Problém s komunikaciou.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit', ale nebu-
de sa dat’ nastavit’ teplota.

Prvy alebo druhy ukazovatel teploty
blika.

Problém so snimacom teploty.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit', ale nebu-
de sa dat nastavit’ teplota.

®

Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

7.2 Vymena osvetlenia

Ak chcete vymenit' Ziarovku, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom Stitku na vnutornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.

Iba pre Svajéiarsko
Napatie: 220-240 V

Frekvencia: 50 Hz

Iba pre EU

Ciarovy kod na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebica v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskor k dispozicii. Tie
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7.3 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok. .

2. Pri nastavovani dvierok postupujte podia
pokynov na inStalaciu.

3. Ak chcete vymenit’ poskodené tesnenia
dvierok, obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke https.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom Stitku spotrebi¢a. PodrobnejSie
informacie o energetickom $titku najdete na
www.theenergylabel.eu.

Iba pre Spojené kralovstvo

QR kod na stitku energetickych udajov
dodanom so spotrebi¢om poskytuje webovy
odkaz na informacie o vykone spotrebica.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskor k dispozicii.



9. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Indtalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek | pouzivateiskej prirucke v kapitole Instalacia.
overenie ekologického dizajnu musi byt' v Kontaktujte vyrobcu ohladom akychkolvek
sulade s normou EN 62552 (EU). Poziadavky | dalSich informacii, vratane planov naplnenia.
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

™, " .
Materialy ozna¢ené symbolom LA0Obal oznacené symbolom s komunalnym
vyhodte do prislusnych kontajnerov na odpadom. Vyrobok odovzdajte v miestnom
recyklaciu. Chrante zivotné prostredie a recyklatnom zariadeni alebo sa obratte na

zdravie Tudi a recyklujte odpad z elektrickych obecny alebo mestsky Urad.
a elektronickych spotrebiCov. Spotrebice
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije
in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in Ce se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo. Otroci od 3. do 8. leta starosti in
osebe z zelo obsezno in kompleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo pod pogojem, da so prejeli
ustrezna navodila. Otroci, mlajsi od treh let, se ne smejo
priblizevati napravi, e niso pod stalnim nadzorom.
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Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

1.2 Splosna varnost

« Ta naprava je namenjena samo shranjevanju hrane in
pijace.

« Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

« Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocis¢a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

 Da bi preprecili onesnazenje hrane, upoStevajte naslednja
navodila:

— ne odpirajte vrat za dalj Casa;

— redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in
dostopne odvodne sisteme;

— surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah v
hladilniku, tako da ne bodo v stiku z drugimi zivili in
njihovi sokovi ne bodo kapljali na druga Zzivila.

+ OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

* OPOZORILO: Za pospesitev odtaljevanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

* OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

« OPOZORILO: V predalih za shranjevanje Zivil v napravi ne
uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoCa
proizvajalec.

 Za Ci8Cenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in
brizganja vode.
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Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo

nevtralna Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

Ko je naprava dalj Casa prazna, jo izklopite, odtajajte,

o istite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecCite

nastanek plesni v njej.

aerosoli z vnetljivim plinom.

V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib

nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblasCenega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ OPOZORILO!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

Upostevajte lo¢ena navodila za
namestitev naprave in zamenjavo strani
odpiranja vrat, ki so na voljo na nasem
spletnem mestu.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat poCakajte vsaj stiri ure,
preden napravo priklju€ite na napajanje.
Na ta na¢in omogocite, da olje ste€e nazaj
v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti¢ iz vti¢nice.
Naprave ne nameS¢ajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
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kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

* Naprave ne izpostavljajte dezju.

» Naprave ne names$cajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son&ni svetlobi.

* Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

« Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

* Med obracanjem vrat naprave zascitite tla
pred praskami.

* Naprava vsebuje vrecko s susilom. To ni
igraca. To ni hrana. Takoj jo zavrzite.

2.2 Elektricne povezave

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

/\ OPOZORILO!

Pri namesSc¢anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
posSkodujete.

/\ OPOZORILO!

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

* Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.



» Naprava mora biti ozemljena.

* Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

+ Ce vti¢nica za elektrino napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

+ Pazite, da ne poskodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vti¢a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na
pooblasceni servisni center ali elektricarja.

+ Prikljuéni kabel mora ostati pod vti¢em.

+ Vi€ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektricni priklju¢ni kabel, e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Uporaba

/\ OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektri¢nega udara ali pozara.

V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pija¢. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocine.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vrogi.
Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

Preden Zivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z zivili.

Ne dopustite, da zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

2.4 Notranja osvetlitev

/\ OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega udara.

& Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporecnosti. Pazite, da ne
poskodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

» Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

* VsakrSna samostoje€a uporaba
vgradnega izdelka je strogo prepovedana.

» Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 38°C.
Pravilno delovanje je lahko zagotovljeno
samo znotraj navedenega temperaturnega
obmodja.

+ Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

+ Ce pride do poskodbe hladilnega
krogotoka, se prepricajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezracite.

* Ne dovolite, da se vrocCi predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

Ta izdelek vsebuje enega ali vec
svetlobnih virov razreda energijske
ucinkovitosti F.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loceno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.5 Skrb in Cis¢enje

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode na
napravi.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti€ iz glavne vti¢nice.

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in ponovno
polnjenje enote mora opravljati le
strokovno usposobljena oseba.
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2.6 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

» Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

* Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
vsaj Se 7 let po tem, ko model ne bo vec v
prodaiji: termostati, tipala temperature,
ploSce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, te€aji za vrata, reSetke in
kosSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj
Se 10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaiji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije obiscite
naso spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

3. NADZORNA PLOSCA

6]

Indikator hladilnika Al CoolAssist
Indikatorji temperature v hladilniku
Indikator Al CoolAssist zamrzovalnika
Indikator Extra Freeze

Indikator temperature zamrzovalnika
Gumb za zamrzovalnik /

Gumb za VKLOP/IZKLOP naprave

7. Gumb za predal hladilnika

3.1 Vkloplizklop
Vklop

1. Vti€ vstavite v napajalno vti¢nico.

2. Pritisnite in drzite gumb za VKLOP/
IZKLOP.

Prikazovalnika temperature prikazujeta

nastavljeno privzeto temperaturo.

ocoapoN=

Izklop
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2.7 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poSkodbe ali zadusitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

» Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

« Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

« Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

* lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

* Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.

1. Pritisnite in drzite gumb za VKLOP/
IZKLOP. Indikatorji temperature se
izklopijo.

2. Iztaknite vti¢ iz omrezne vtiCnice.

3.2 Nastavitev temperature

@

Ob vklopljeni funkciji Extra Freeze
temperature ni mogoce nastaviti.

@

Ob vklopljeni funkciji Al CoolAssist
temperature ni mogoce nastaviti.

Nastavite temperaturo naprave tako, da
tapnete gumb predala hladilnika ali predala
zamrzovalnika.

Indikatorja temperature prikazujeta
nastavljeno temperaturo.

Temperaturno obmocje se lahko spreminja
med 2°C in 8°C (priporocljivo 4°C).



®

Nastavljena temperatura se doseze v 24
h.

Po izpadu elektri¢ne energije naprava
ponovno vzpostavi nastavljene
temperature.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkcija strojnega ucenja, ki
prilagodi nastavitve naprave glede na
posamezne vzorce uporabe, vklju¢no s
pogostostjo odpiranja vrat in drugimi
interakcijami uporabnika z napravo. Ko je
funkcija vklopljena, Al CoolAssist omogoca
naslednje pametne nacine:

» upravljanje temperature: samodejno
nastavi temperaturo v hladilniku in
zamrzovalniku, da zagotovi optimalno
ohranjanje zivil.

* Auto Shopping Mode: po nakupu
samodejno prilagodi nastavitve
temperature v hladilniku, da hitro ohladi
nova zivila. Ta nacin se ob vklopljeni
funkciji Al CoolAssist samodejno vklopi.

» Auto Vacation Mode: zmanjSa porabo
energije, ko naprave ne uporabljate tri ali
ve¢ zaporednih dni. Ta nacin se ob
vklopljeni funkciji Al CoolAssist samodejno
vklopi.

Za vklopl/izklop funkcije zadrzite gumb

hladilnika za 3 sek.

Ko je funkcija vklopljena, zasvetita oba

indikatorja AUTO, drugi indikatorji pa

ugasnejo.

®

Gumb za nastavitev temperature je
onemogocen, ko je vklopljen Al
CoolAssist. Izklopite ga, da nastavite
temperaturo.

®

Vklop funkcije Al CoolAssist, medtem ko
sta vklopljeni Extra Cool in/ali Extra
Freeze, izklopi Extra Cool in Extra
Freeze.

Vklop funkcije Extra Cool in/ali Extra
Freeze, medtem ko je vklopljen Al
CoolAssist, izklopi Al CoolAssist.

3.4 Funkcija Extra Freeze

Funkcija Extra Freeze se uporablja za
predhodno zamrzovanje in hitro zamrzovanje
eno za drugim v zamrzovalniku. Ta funkcija
pospesi zamrzovanje svezih zivil in zasciti ze
shranjena zivila pred segrevanjem.

@

Za zamrzovanije svezih zivil vklopite
funkcijo Extra Freeze vsaj 24 h, preden v
napravo polozite zivila.

Za vklop/izklop funkcije Extra Freeze zadrzite
gumb zamrzovalnika, dokler indikator Extra
Freeze ne zasveti/ugasne.

@

Ta funkcija se ustavi po najvec¢ 52h.

3.5 Alarm za visoko temperaturo

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura, prvi
in tretji indikator temperature v zamrzovalniku
utripata in oglasi se zvocni signal.

Za deaktiviranje alarma za 1 h pritisnite
poljubno tipko. Zvoc¢ni signal se izklopi. Prvi in
tretji indikator temperature v zamrzovalniku
zasvetijo za 5 sek, preden se ponovno
prikaze temperatura zamrzovalnika.

Alarm se znova zazene po 1 h, dokler se
znova ne vzpostavijo normalni pogoji.

Ce ne pritisnete nobene tipke, se zvoéni
signal izklopi po 1 h.
3.6 Alarm za odprta vrata

Ce vrata hladilnika pustite odprta priblizno 5
min, utripajo indikatorji temperature v
hladilniku in oglasi se zvo¢ni signal.

Ce zelite izklopiti zvok, pritisnite kateri koli
gumb. Zvoéni signal se izklopi po 1 h.

Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.
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4. VSAKODNEVNA UPORABA

4.1 Namescanje vratnih polic

Za lazje shranjevanje Zivil lahko vratne police
postavite na razli¢ne visine. Polico povlecite
navzgor, da jo prestavite.

—

/],
(

2. Ko povlecete do konca vodil, malce
dvignite sprednji del predala in ga
odstranite iz naprave.

Ty

@

Ce zelite predal namestiti nazaj,
upoS$tevajte zgornje korake v obratnem
zaporedju.

4.2 Odstranljive police

Stene hladilnika so opremljene z vodili.
Polozaj resetk lahko spremenite.

)

@

Pri nekaterih modelih morate za
odstranitev predala najprej odstraniti
posodo za steklenice.

4.5 MULTIFLOW

Hladilnik je opremljen z ventilatorjem
MULTIFLOW, ki omogoca hitro in u€inkovito
hlajenje Zivil in ohranja enakomerno
temperaturo v notranjosti.

Ventilator se aktivira samodejno in deluje
samo ob zaprtih vratih.

®

Ne premikajte steklene police nad
predalom za zelenjavo, da zagotovite
pravilno kroZenje zraka.

4.3 Predal za zelenjavo

V spodnjem delu naprave je poseben predal,
ki je primeren za shranjevanje sadja in
zelenjave.

4.4 Odstranjevanje predalov

Za odstranitev predala iz predelka:

1. Predal vlecite ven, dokler se ne ustavi.
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Ne blokirajte prezracevalnih odprtin.
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Ne odstranjujte MULTIFLOW plos¢e. Za
navodila glede CisCenja, si oglejte
poglavje "Vzdrzevanije in ¢iS¢enje".

4.6 Zamrzovanje svezih Zivil

Uporabite predel zamrzovalnika za
zamrzovanje svezih zivil ter dolgotrajno
shranjevanje zamrznjenih in globoko
zamrznjenih Zzivil.

Funkcijo Extra Freeze vklopite vsaj 24 h prej,
preden boste v zamrzovalnik dali Zivila, ki jih
Zelite zamrzniti.

Sveza zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem razdelku ali predalu od
vrha navzdol.

Ne prekoracite najvecje koli€ine Zivil, ki jih
lahko zamrznete, ne da bi vanje dodali Se

5. NAMIGI IN NASVETI

5.1 Namigi za var€evanje z energijo

» Zamrzovalnik: Izvirna konfiguracija
zagotavlja najucinkovitejSo izrabo
energije.

+ Hladilnik: Konfiguracija s predali v
spodnjem delu naprave in enakomerno
razporejene police zagotavlja
najucinkovitejSo uporabo energije. Polozaj
posodic na vratih ne vpliva na porabo
energije.

* Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je treba.

» Zamrzovalnik: Nizja kot je nastavitev
temperature, vija je poraba energije.

» Hladilnik: Ne nastavljajte previsoke
temperature, razen Ce je to potrebno
zaradi lastnosti Zivil.

druga sveza zivila 24 h (glejte ploscico za
tehni¢ne navedbe).

Ko je zamrzovanje kon¢ano, se naprava
samodejno vrne na prejSnjo nastavitev
temperature (oglejte si »Funkcija Extra
Freeze«).

Za dodatne informacije si oglejte poglavje
"Namigi za zamrzovanje".

4.7 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe aktivirajte funkcijo Extra Freeze
vsaj 3 h, preden polozite Zivila v zamrzovalni
predal.

Ce zelite shraniti vegje koli¢ine Zivil,
odstranite predale in jih postavite neposredno
na police, vsaj 15 mm stran od vrat.

/\ POZOR!

Ce je napajanje izkloplieno dalj ¢asa, kot
je prikazano na ploscici za tehni¢ne
navedbe pod "¢asom narascanja",
morate odtajana Zivila porabiti takoj.
Glejte razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

« Ce je temperatura okolja visoka in je
termostat nastavljen na nizko temperaturo
ter je naprava povsem napolnjena, lahko
kompresor neprestano deluje, zaradi
Cesar se na izparilniku nabere ivje ali led.
V tem primeru nastavite termostat na visjo
temperaturo, da na ta nac¢in omogocite
samodejno odtaljevanje.

* Ne pokrivajte prezracevalnih reSetk ali
odprtin.

* PrepriCajte se, da zivila v napravi
omogocajo krozenje zraka skozi odprtine v
zadnjem delu naprave.

5.2 Namigi za zamrzovanje

* Ne zamrzujte steklenic ali plo¢evink s
tekoc¢inami, Se posebej gaziranimi. Med
zamrzovanjem lahko eksplodirajo.
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V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih zivil.
Sveza nezamrznjena zivila ne postavljajte
neposredno ob Ze zamrznjene jedi.

Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih lu¢k takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika, da preprecite ozebline.
Odtajanih zZivil ne zamrzujte ponovno.

5.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Predal zamrzovalnika je oznacen z

B

Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev zamrznjenih zivil, je
nizja ali enaka -18 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skrajSa rok uporabnosti.
Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

5.4 Rok uporabnosti za
zamrzovalnik

Vrsta jedi Rok upo-
rabnosti
(meseci)
Odprte Skoljke 3-4
Kuhane ribe 1-2
Meso:
Perutnina 9-12
Govedina 6-12
Svinjina 4-6
Jagnjetina 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Ostanki z mesom 2-3

5.5 Namigi za hlajenje zivil

@

Razdelek za sveza zivila je oznacen z

.

Vrsta jedi Rok upo-
rabnosti
(meseci)

Kruh 3

Sadje (razen citrusi) 6-12

Zelenjava 8-10

Ostanki brez mesa 1-2

Mieéni izdelki:

Maslo 6-9

Mehki siri (npr. mocarela) 3-4

Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3

Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavu- 4 -6

tarica)

Rakci 12
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« Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev svezih zivil, je nizja ali
enaka +4 °C.

* Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih vonjav
po napravi, za tekocine in zivila vedno
uporabljajte zaprte posode.

« Da se surova zivila ne bi navzela vonjav
kuhanih zivil, kuhana Zivila pokrijte in jih
locite od surovih.

* Meso zavijte in postavite na stekleno
polico nad predalom za zelenjavo.

« Zivila odmrznite v hladilniku.

« V napravo ne postavljajte vro¢ih Zivil.

« QOcistite sadje in zelenjavo ter jih polozite v
namenski predal (predal za zelenjavo).

* V hladilniku ne hranite eksoti¢nega sadja.

« Zelenjave, ko je paradiznik, krompir,
Eebula in €esen, ne hranite v hladilniku.

« Steklenice zaprite, preden jih postavite v
hladilnik.




6. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

6.1 Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo o istite notranjost in vso
opremo z mla¢no vodo in nevtralnim milom,
nato osusite.

/\ POZOR!

Vsi dodatki in sestavni deli naprave niso
primerni za pranje v pomivalnem stroju.

/\ POZOR!

Upravljalno plosc¢o o istite z vlazno krpo.
Ne uporabljajte nobenih pralnih sredstev.
Upravljalno plos¢o osusSite z mehko krpo.

6.2 Redno ciScenje
Opremo redno Cistite:

* Notranjost in dodatke ocistite z mlac¢no
vodo in nevtralnim milom. Sperite jih in
obriSite do suhega.

7. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

7.1 Kaj storite v primeru ...

¢ Redno obrisite tesnila vrat.

6.3 Odtaljevanje hladilnika

Odtaljevanje hladilnika poteka samodejno.
Voda, ki pri tem nastane, odtece v zbiralnik
na kompresorju in izhlapi. Zbiralnika ni
mogoce odstraniti.

6.4 Odtaljevanje zamrzovalnika

Predal za zamrzovanije je brez ledu. Med
delovanjem naprave se na notranjih stenah in
zivilih ne nabira zmrzal.

6.5 Obdobje neuporabe

Ce naprave dlje 8asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Odstranite vsa Zivila.

Ocistite napravo in vso dodatno opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

PN

Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Omrezni vti¢ ni pravilno povezan z
omrezno vtiénico.

Omrezni vti¢ pravilno povezite z om-
rezno vti¢nico.

V omrezni vtiénici ni napetosti.

Z omrezno vtiénico povezite drugo
elektri¢éno napravo. Obrnite se na
kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred kratkim.

Oglejte si ,Alarm za visoko tempera-
turo” ali ,Alarm za odprta vrata“.

SLOVENSCINA 41



Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Temperatura v napravi je previsoka.

Oglejte si ,Alarm za visoko tempera-
turo* ali ,Alarm za odprta vrata“.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Nadzorna plo$-
ca“.

Isto€asno se v prostoru nahaja pre-
vec hrane.

Pocakajte nekaj ur in ponovno pre-
verite temperaturo.

Temperatura prostora je previsoka.

Oglejte si poglavje ,Namestitev*.

Hrana, ki ste jo dali v napravo, je
pretopla.

Pocakajte, da se hrana ohladi na
sobno temperaturo, preden jo shra-
nite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Funkcija Extra Freeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Extra
Freeze«.

Kompresor se ne zaZene takoj po
pritisku »Extra Freeze« ali spre-
membi temperature.

Kompresor se zaZzene Sele ez ne-
kaj Casa.

To je obi¢ajno, prisotna ni nobena
napaka.

Vrata so napa¢no poravnana ali po-
segajo v prezracevalno resetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno odpreti
takoj, ko ste jih zaprli.

Med zapiranjem in ponovnim odpira-
njem vrat po¢akajte nekaj sekund.

Lu¢ ne deluje.

Lu€ je v stanju pripravljenosti.

Zaprite in odprite vrata.

Lu¢ je okvarjena.

Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Tesnilo je poSkodovano ali umaza-
no.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Zivila niso pravilno zavita.

Hrano dobro zavijte.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Nadzorna plos-
ca“.

Naprava je povsem napolnjena in

nastavljena na najnizjo temperaturo.

Nastavite vi§jo temperaturo. Oglejte
si poglavje ,Nadzorna plos¢a“.

Nastavljena temperatura v napravi
je prenizka, temperatura okolja pa
previsoka.

Nastavite vi§jo temperaturo. Oglejte
si poglavje ,Nadzorna plosc¢a“.

Vzdolz hrbtne plos¢e zamrzovalnika
tece voda.

Med samodejnim odtaljevanjem se
zmrzal na hrbtni plos¢i tali.

To je obi¢ajno.

Znotraj hladilnika je preve¢ konden-
zirane vode.

Vrata so bila prepogosto odprta.

Vrata odprite samo, ko je treba.

Vrata niso bila povsem zaprta.

Poskrbite, da bodo vrata povsem
zaprta.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Shranjena zivila niso bila zas¢itena.

Zivila pred hrambo v napravi zavijte
v primerno embalazo.

To je obic¢ajno, da se poleti in jeseni
zaradi povec€ane vlaznosti zraka in
hrane lahko nabere ve¢ kondenzaci-
je. Hladilnik ne proizvaja vlage. Po
tem se vlaznost v hladilniku zniza.

Poleti in jeseni nastavite visjo tem-
peraturo v hladilniku (pribl. 6-7 °C).

Na steklenih policah so kapljice vo-
de.

V hladilniku je preve¢ viage.

Steklene police obrisite s krpo, da
odstranite vodne kapljice.

Voda se izteka na tla.

I1ztok za staljeno vodo ni povezan s
pladnjem za izparevanje nad kom-
presorjem.

Iztok za staljeno vodo povezite s
pladnjem za izparevanije.

Temperature ni mogoc¢e nastaviti.

Funkcija Extra Freeze je vklopljena.

Rocéno izklopite funkcijo Extra Free-
ze ali pocakajte, da se samodejno
izklopi. Oglejte si razdelek »Funkcija
Extra Freeze«.

Temperatura v napravi je prenizka/
previsoka.

Nastavljena ni ustrezna temperatu-
ra.

Nastavite vi§jo/nizjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si poglavje »Zapiranje vrat«.

Hrana je prevroca.

Pustite Zivilom, da se ohladijo, pred-
en jih shranite.

Isto€asno se v prostoru nahaja pre-
ve¢ hrane.

Hranite manj Zivil istoéasno.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, ¢e je treba.

Funkcija Extra Freeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija super-
zamrzovanja Extra Freeze«.

V napravi ne krozi hladen zrak.

Zagotovite krozenje hladnega zraka
v napravi. Oglejte si poglavje »Na-
migi in nasveti«.

Povrsine v hladilniku so toplejSe.

To je obi¢ajno:

Utripa indikator pete temperature.

Tezava v komunikaciji.

Obrnite se na pooblasc¢eni servisni
center. Hladilni sistem bo $e naprej
ohranjal Zivila hladna, vendar tem-
perature ne bo mogoce prilagajati.

Utripa indikator prve ali druge tem-
perature.

Tezave s tipalom temperature.

Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center. Hladilni sistem bo $e naprej
ohranjal Zivila hladna, vendar tem-
perature ne bo mogoce prilagajati.

®

Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na

pooblasceni servisni center.

7.2 Zamenjava zarnice

Za zamenjavo zarnice se obrnite na
pooblasc€eni servisni center.

7.3 Zapiranje vrat
1. COdistite tesnila vrat.
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2. Za nastavitev vrat si oglejte navodila za
namestitev.

8. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Samo za Svico
Napetost: 220-240 V

Frekvenca: 50 Hz

Samo za EU

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so prilozeni tej napravi. Iste

9. INFORMACIJE ZA TESTNE IN

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z
EN 62552 (EU). Zahteve glede
prezraCevanja, mere izreza in najman;si
razmiki zadnjih strani morajo biti taksni, kot

10. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

C). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov
elektri¢nih in elektronskih naprav. Naprave,
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3. Za zamenjavo poSkodovanih tesnil vrat
se obrnite na pooblas¢eni servisni center.

informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s
pomocjo povezave hitps.//eprel.ec.europa.eu
ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju
najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe
naprave. Za podrobnejSe informacije o
energijski nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

Samo za Zdruzeno kraljestvo

Koda QR na energijski nalepki pri napravi
omogoca spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so prilozeni tej napravi.

STITUTE

so navedeni v poglavju Namestitev tega
uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
informacije in nacrte natovarjanja se obrnite
na proizvajalca.

oznacene s simbolom, ne odlagajte E skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite
krajevnemu obratu za recikliranje ali se
obrnite na ob&insko sluzbo.



Electrolux’e hos geldiniz! Cihazimizi sectiginiz icin tesekkiir ederiz.

Kullanim &nerileri, brostrler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
www.electrolux.com/support

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaji ve kullanimindan once, verilen talimatlar
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs kurulum veya kullanimdan
kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan sorumlu degildir.
Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin her zaman guvenli ve
kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin glivenligi

* Bu cihaz, gbzetim altinda bulunmalari veya cihazin guvenli
sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmesi kaydiyla 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ile fiziksel,
duyusal veya zihinsel kapasitesi dusuk ya da bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir. 3 ila 8
yasindaki gocuklarin ve ¢ok kapsamli ve karmasik engelli
kisilerin, uygun sekilde bilgilendiriimeleri sartiyla cihazi
yuklemelerine ve bosaltmalarina izin verilebilir. 3 yasindan
klguk ¢ocuklar, surekli olarak gézlemlenmedikge cihazdan
uzak tutulmalidir.

« Cocuklarin cihazlarla ve oynamadiklarindan emin olun.
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Temizlik ve kullanici tarafindan gergeklestirilen bakim
islemleri, gbzetim altinda olmadiklari stirece gocuklar
tarafindan gerceklestiriimemelidir.

Tum ambalajlari gocuklardan uzak tutun ve uygun sekilde
bertaraf edin.

1.2 Genel Guvenlik Uyanilan

Bu cihaz sadece yiyecek ve icecek saklamak igindir.

Bu cihaz tek bir evde kapali bir ortamda ev ici kullanim igin

tasarlanmistir.

Bu cihaz; ofislerde, otel misafir odalarinda, oda-kahvalti

misafir odalarinda, ciftlik konukevlerinde ve bu tur

kullanimin (ortalama) ev igi kullanim seviyelerini asmadigi
diger benzer konaklama yerlerinde kullanilabilir.

Yiyecek kirlenmesini dnlemek igin asagidaki talimatlara

harfiyen uyun:

— kapiy1 uzun sdre agik birakmayin;

— gida ve erigilebilir tahliye sistemleri ile temas edebilecek
yuzeyleri duzenli olarak temizleyin;

— diger yiyeceklerle temas etmesini veya Uzerine sularinin
damlamasini dnlemek igin ¢ig etleri ve baliklari
buzdolabindaki uygun kaplarda saklayin.

UYARI: Cihazin kendisindeki veya igerisine kuruldugu

kabindeki havalandirma bosluklarini kapatmayin veya

engellemeyin.

UYARI: Buz ¢ézme surecini hizlandirmak igin Uretici

tarafindan dnerilenin disinda mekanik cihazlar veya baska

araglar kullanmayin.

UYARI: Sogutucu devreye zarar vermeyin.

UYARI: Ureticinin énerdigi tirde olmayan elektrikli cihazlar

gida saklama bolmelerinin icinde kullanmayin.

Cihazi temizlemek i¢in su spreyi ve buhar kullanmayin.

Cihazi nemli yumusak bir bezle temizleyin. Sadece nétr

deterjanlar kullanin. Asindirici Granler, asindirici temizlik

bezleri, ¢cozuculer veya metal cisimler kullanmayin.
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» Cihaz uzun slre bos kaldiginda, cihazi kapatin, buzunu
¢o6zun, temizleyin, kurulayin ve cihaz i¢inde kuflenmeyi
onlemek igin kapisini agik birakin.

* Yanici puskurtmeli gazlar barindiran aerosol teneke kutular
gibi patlayici maddeleri bu cihazda saklamayin.

 Elektrik kablosunun zarar gormesi durumunda, bir hasarinin
meydana gelmesine engel olmak igin, kablonun degisimi,
ureticisi, Yetkili Servisi veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi

tarafindan yapiimalidir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI
2.1 Montaj

/\ UYARI!

Cihazin montaji yalnizca kalifiye bir kisi
tarafindan yapilimalidir.

» Tum ambalajlari gikarin.

» Hasarl bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

+ Gluvenlik agisindan cihazi yerlesik yapiya
kurmadan kullanmayin.

» Cihazin montaji ve kapi yoninin
degistirilmesi igin web sitemizde ayrica
verilen talimatlari izleyin.

» Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun,
cihaz agirdir. Her zaman koruyucu eldiven
ve koruyuculu ayakkabi kullanin.

» Cihazin etrafinda hava dolasiminin
oldugundan emin olun.

+ lIk kurulum sonrasi veya kapi yénii
degistirildikten sonra cihazi gliic kaynagina
baglamadan 6nce en az 4 saat bekleyin.
Bunun amaci yagin kompresorin igine
geri akmasini saglamaktir.

» Cihaz lzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan 6nce (6r. kapi agilma yonindn
degistiriimesi) cihazin fisini prizden gekin.

* Kurulum talimatlarinda aksi
belirtimedikge, cihazin kurulumunu
radyatorlerin veya ocaklarin, firinlarin,
ankastre firin ya da elektrikli ocaklarin
yakinina yapmayin.

» Cihazi yagmura, kar vb dis iklim
kosullarina maruz birakmayin.

» Cihazi dogrudan gunes 1s1g1 bulunan yere
kurmayin.

Bu cihazi ¢ok nemli veya ¢ok soguk olan
yerlere kurmayin.

Cihazi hareket ettirirken zemini gizmemek
icin On tarafindan kaldirin.

Cihaz kapagini ters gevirirken zemini
cizilmelerden koruyun.

Cihaz bir kurutucu madde torbasi igerir.
Bu bir oyuncak degildir. Bu bir yiyecek
degildir. Litfen bunu derhal imha edin.

2.2 Elektrik baglantisi

/\ UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi riski.

/\ UYARI!

Cihazin pozisyonunu ayarlarken elektrik
kablosunun sikismadigindan veya zarar
g6rmediginden emin olun.

/\ UYARI!

Coklu fis adaptorleri ve uzatma kablolari
kullanmayin.

Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gi¢ kaynaginin
elektrik glicline uygun oldugundan emin
olun.

Cihaz topraklanmalidir.

Daima duizgiin takiimis, elektrik
carpmasina karsi korumali bir priz
kullaniniz.

Evinizdeki elektrik prizi topraklanmamissa
yetkinlik sahibi bir elektrikgiye danisarak
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cihazi mevcut diizenlemelere uygun ayri
bir topraklamaya baglayin.

» Elektrikli bilesenlere (or. fis, kablo,
kompresor) hasar vermediginizden emin
olun. Elektrikli bilesenleri degistirmek igin
Yetkili Servis Merkeziyle veya bir elektrikci
ile temas kurun.

» Elektrik kablosu, fis seviyesinin altinda
kalmaldir.

» Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan
sonra takin. Kurulumdan sonra elektrik
fisine erisilebildiginden emin olun.

» Cihazin fisini prizden ¢ikarmak igin elektrik
kablosunu ¢gekmeyin. Her zaman fisten
tutarak cekin.

2.3 Kullanim

/\ UYARI!

Yaralanma, yanik, elektrik carpmasi ya
da yangin riski.

* Yanici veya yanici Urtnlerle 1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustline koymayin.

*  Kompresor ve kondensdre temas etmeyin.
Bu pargalar gogunlukla sicak olur.

« Eliniz 1slak veya nemli ise dondurucu
bdlmesinden bir sey ¢ikarmayin veya
temas etmeyin.

* Buzu ¢dzdurliimis yiyecekleri yeniden
dondurmayin.

* Dondurulmus yiyecegin paketi Gstindeki
saklama talimatlarina basvurun.

* Yiyecekleri dondurucu bdlmesine
koymadan dnce herhangi bir gidayla
temas etmemesi icin sarin.

* Yiyeceklerin cihaz bélmelerinin i¢
duvarlarina temas etmesine izin vermeyin.

2.4 ig aydinlatma

& Cihaz yUksek gevresel uyumluluga
sahip bir dogal gaz olan yanici izobutan
(R600a) igerir. Izobltan igeren sogutucu
devresine zarar vermemeye dikkat edin.

« Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

» Ankastre Urtinin solo olarak kullaniimasi
kesinlikle tehlikeli ve yasaktir.

* Bucihaz, 10°C ile 38°C arasinda degisen
ortam sicakliklarinda kullaniimak tzere
tasarlanmistir. Belirtilen sicaklk araligi,
cihazin dogru galismasini garanti eder.

+ Uretici tarafindan kullanilabilir olduklari
belirtiimedikce cihazin igine elektrikli
cihazlar (6r. dondurma makineleri)
koymayin.

* Buzdolabi devresinde hasar olusursa
odada alev ve tutusturma kaynagi
bulunmadigindan emin olun. Odayi
havalandirin.

» Sicak nesnelerin, cihazin plastik
kisimlarina temas etmemesini saglayin.

* Dondurucu bélmesine mesrubat
koymayin. Bu icecek kabinda basing
yaratacaktir.

» Cihazin iginde yanici gaz ve sivi
saklamayin.
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/\ UYARI!

Elektrik garpmasi riski.

* Bu Urlin, enerji verimliligi sinifi F olan bir
veya daha fazla 1sik kaynagi igerir.

» Bu Urtinun icindeki lamba(lar) ve ayr
satilan yedek parga lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik, titresim,
nem gibi ev aletlerindeki asiri fiziksel
kosullara dayanmasi ya da cihazin
c¢alisma durumu hakkinda bilgi vermesi
amagclanmistir. Diger uygulamalarda
kullaniimak Gzere tasarlanmamislardir ve
ev odasi aydinlatmasi igin uygun
degillerdir.

2.5 Bakim ve temizlik

/\ UYARI!

Yaralanma veya cihazin zarar gérme riski
s6z konusudur.

« Bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve prizden elektrik baglantisini
kesin.

* Bu cihaz, sogutma unitesinde
hidrokarbonlar igerir. Yalnizca kalifiye bir
kisi bakimini yapmali ve Uniteyi yeniden
sarj etmelidir.



2.6 Servis

» Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek pargalari kullanin.

» Kendinizin yapacagi veya profesyonel
olmayan onarimin guvenligi olumsuz
etkileyebilecegini ve garantiyi gegersiz
kilabilecegini dikkate aliniz.

+ Asagidaki yedek pargalar, modelin Uretimi
sonlandirildiktan en az 7 yil sonrasina
kadar temin edilir: termostatlar, sicaklik
sensorleri, baskili devre kartlari, 1s1k
kaynaklari, kapi kollari, kapi menteseleri,
tepsiler ve sepetler. Kapi contalari, model
Uretimi durdurulduktan sonra en az 10 yil
boyunca piyasada olacaktir. Bu sire,
Ulkenizde daha uzun olabilir. Daha fazla
bilgi icin lGtfen web sitemizi ziyaret edin.

* Bu yedek pargalarin bazilarinin yalnizca
profesyonel servis personeline yonelik

3. KONTROL PANELI

El ==y El ===
20 4° 8 Coldest  Cold
A

6]

Sogutucu Al CoolAssist gostergesi
Dondurucu sicakhgi gostergesi LED 1s131
Dondurucu Al CoolAssist gostergesi
Extra Freeze gostergesi

Dondurucu sicaklik gostergeleri
Dondurucu bdlmesi digmesi /

Cihaz ACMA/KAPALI diigmesi

7. Sogutucu bélmesi tusu

oahob=

3.1 A¢ma ve kapama
Cahstirma

1. Fisi prize takin.

2. Cihazin ACMA/KAPAMA tusuna basin ve
basili tutun.

Sicaklik gostergeleri varsayilan sicaklik

ayarini gosterir.

Kapatma

oldugunu ve yedek pargalarin tamaminin
tim modeller igin gecerli olmadigini
dikkate aliniz.

2.7 Elden ¢ikarma

/\ UYARI!
Yaralanma ve bogulma riski.

« Cihazin fisini prizden gekin.

« Elektrik kablosunu kesin ve atin.

* Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapali
kalmasini 6nlemek igin kapiyi ¢ikarin.

» Bu cihazin sogutucu devresi ve yalitim
maddeleri ozon dostudur.

« Yalitim kdépugu yanici gaz igerir. Cihazi
nasil dogru sekilde elden gikaracaginiza
iliskin bilgi igin belediyenize basvurun.

* Is1 esanjorinin yanindaki sogutma Unitesi
kismina zarar vermemeye dikkat edin.

1. Cihazin ACMA/KAPAMA tusuna basin ve
basili tutun. Sicaklik gostergeleri kapanir.
2. Elektrik fisini prizden gekin.

3.2 Sicakhgin ayarlanmasi

@

Extra Freeze fonksiyonu agikken
sicakhgi ayarlamak mimkin degildir.

@

Al CoolAssist fonksiyonu agikken
sicakhgi ayarlamak mimkin degildir.

Sogutucu bélmesi digmesine veya
dondurucu bdlmesi digmesine dokunarak
cihazin sicakligini ayarlayin.

Sicaklik gostergeleri ayarlanan sicaklik
seviyesini gosterir.

Sicaklik araligi 2°C ile 8°C arasinda
degisebilir (6nerilen 4°C).

@

Ayarlanan sicakliga 24 sa iginde ulasilir.
Elektrik kesintisinden sonra, cihaz

ayarlanan sicakliklari hatirlayarak galisir.
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3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist, kapi agiimalarinin sikligi ve
cihazla olan diger kullanici etkilesimleri dahil
olmak Uzere, bireysel kullanim modellerine
gore cihaz ayarlarini ayarlayan makine
6grenimi ile galisan bir 6zelliktir.
Etkinlestirildiginde, Al CoolAssist asagidaki
akilli modlar etkinlestirir:

» sicaklik yonetimi: sogutucu ve dondurucu
bélmelerindeki sicakligr otomatik olarak
ayarlayarak yiyeceklerin en iyi sekilde
korunmasini saglar.

* Auto Shopping Mode: market
alisverisinden sonra sogutucu
bélmesindeki sicaklik ayarlarini otomatik
olarak ayarlayarak yeni eklenen
yiyecekleri hizli bir sekilde sogutur. Al
CoolAssist agikken bu mod otomatik
olarak etkinlestirilir.

» Auto Vacation Mode: cihaz arka arkaya ug¢
veya daha fazla gun kullaniimadiginda
enerji tuketimini azaltir. Al CoolAssist
acikken bu mod otomatik olarak
etkinlestirilir.

Fonksiyonu etkinlestirmek / devre disi
birakmak 3 sn igin sogutucu bolmesi tusunu
basil tutun.

Fonksiyon acgikken, diger gostergeler
sonerken, her iki AUTO gostergesi de yanar.

®

Al CoolAssist acikken sicaklik ayar
digmesi devre disidir. Sicakhgi
ayarlamak icin kapatin.

®

Extra Cool ve/veya Extra Freeze agikken
Al CoolAssist etkinlestirildiginde Extra
Cool ve Extra Freeze'yi devre disi birakir.
Al CoolAssist acikken Extra Cool ve/veya
Extra Freeze etkinlestiriliyorsa Al
CoolAssist devre disi kalir.

3.4 Extra Freeze fonksiyonu

Extra Freeze fonksiyonu, dondurucu
bdlmesinde sirasiyla 6n dondurma ve hizli
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dondurma igin kullanilir. Bu fonksiyon, taze
gidalarin donmasini hizlandirir ve
depolanmis olan gida Grunlerini Isinmaya
karsi korur.

@

Taze yiyecekleri dondurmak igin,
yiyecekleri cihaza yerlestirmeden en az
24 sa 6nce Extra Freeze fonksiyonunu
galistirin.

Extra Freeze fonksiyonunu etkinlestirmek /
devre disi birakmak iginExtra Freeze
gOstergesi yanana / kapanana kadar
dondurucu bélmesi diigmesine basin.

@

Bu fonksiyon maksimum 52 sa sonra
durur.

3.5 Yiiksek sicakhk alarm

Dondurucu bélmesinde bir sicaklik artisi
oldugunda birinci ve tglinci dondurucu
sicaklik gostergeleri yanip soner ve sesli
uyari duyulur.

1 sa boyunca alarmi devre disi birakmak igin
herhangi bir digmeye basin. Ses kapanir.
Dondurucunun birinci ve tgtinci sicaklik
gostergeleri dondurucu sicakligini tekrar
g6stermeden 6nce 5 sn boyunca sabit bir
sekilde yanar.

1 sa sonra normal kosullara geri dénillene
kadar alarm yeniden baslar.

Herhangi bir tusa basmazsaniz, ses yaklasik
1 sa sonra kapanir.
3.6 Kapr acik alarmi

Sogutucu kapisi yaklasik 5 dk boyunca agik
birakilirsa, sogutucu sicaklik gdstergeleri
yanip soner ve sesli uyari duyulur.

Sesi kapatmak icin herhangi bir digmeye
basin. 1 sa sonra ses kapanir.

Kapi kapatildiktan sonra alarm devre disi
kalr.



4. GUNLUK KULLANIM

4.1 Kapx raflarinin yerlestirilmesi

Gidalarin daha kolay saklanmasi igin kapi
raflari farkh ylksekliklere yerlestirilebilir.
Yeniden konumlandirmak igin rafi yukari
cekin.

—
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4.2 Cikanlabilir raflar

Buzdolabinin i¢ duvarlarinda raylar
bulunmaktadir. Raflarin konumunu
degistirebilirsiniz.

2. Raylarin sonuna ulastiginizda,
cekmecenin onlnd hafifge kaldirin ve

cihazdan c¢ikarin.

|

@

Cekmeceyi bolmeye geri takmak icin
yukaridaki adimlari tersten izleyin.

@

Bazi modellerde, cekmeceyi ¢gikarmak
icin once sise bolmesini ¢cikarmak
gerekir.

4.5 MULTIFLOW

Sogutucu bélmesi, yiyeceklerin hizli ve etkili
bir sekilde sogutulmasini saglayan
MULTIFLOW fan ile donatiimistir ve
bélmedeki sicakligin esit bir sekilde
korunmasini saglar.

Fan otomatik olarak etkinlesir ve sadece kapi
kapali oldugu zaman calisir.

Havanin diizgln bir sekilde dolasmasini
saglamak icin sebze gekmecesinin
Uzerinde bulunan cam rafi ¢gikarmayin.

4.3 Sebze gekmecesi

Cihazin alt kisminda meyve ve sebzelerin
saklanmasi igin uygun 6zel bir gekmece
vardir.

4.4 Cekmecelerin gikariimasi

Bir cekmeceyi bélmeden ¢ikarmak igin:

1. Cekmeceyi durana kadar ¢ekin.

@

Havalandirma deliklerini kapatmayin.

TURKGE 51




gl [ -
o [ m

G Il I ;
g E—

®

MULTIFLOW panelini ¢gikarmayin.
Temizleme talimatlari icin “Bakim ve
temizlik” bolimune bakin.

4.6 Taze yiyeceklerin dondurulmasi

Taze yiyecekleri dondurmak, dondurulmus ve

derin dondurulmus yiyecekleri uzun sure
saklamak i¢in dondurucu bélmesi uygundur.

Yiyecekleri dondurucu bélmesine
yerlestirmeden 6nce Extra Freeze

fonksiyonunu en az 24 sa boyunca ¢alistirin.

Taze yiyecekleri birinci bdlmeye veya
cekmeceye ustten baslayip esit bir sekilde
dagitarak saklayin.

5. IPUCLARI VE ONERILER

5.1 Enerji tasarrufuyla ilgili ipuglan

* Dondurucu: Orijinal konfiglirasyon,
enerjinin en verimli sekilde kullaniimasini
saglar.

» Sogutucu: Cekmecelerin cihazin alt
kisminda oldugu ve yiyeceklerin raflara
esit sekilde dagitildigr kullanim seklinde
en yuksek enerji verimliligi saglanir. Kapi
raflarinin konumu eneriji tiiketimini
etkilemez.

+ Kapuyi sik sik agmayin veya gerektiginden

daha uzun sire agik birakmayin.
» Dondurucu: Sicaklik ayari ne kadar

disukse, eneriji tiketimi de o kadar yiuksek

olur.

» Sogutucu: Yiyeceklerin 6zellikleri
gerektirmedigi stirece ¢ok ylksek
sicakliga ayarlamayin.

« Eger ortam sicakligi yiksekse, 1sI ayari

disuk bir sicakliga ayarlanmissa ve cihaz
tam dolu durumdaysa, kompresor devamli

calisabilir ve bu da buharlastirici
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24 sa iginde baska taze yiyecek eklemeden
dondurulabilecek maksimum yiyecek
miktarini asmayin (bilgi etiketine bakin).

Dondurma islemi tamamlandiginda, cihaz
otomatik olarak 6nceki sicaklik ayarina geri
doner (bkz. "Extra Freeze fonksiyonu").

Daha fazla bilgi icin bkz. "Dondurma ipuglari”.

4.7 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli bir
sure kullanim disi biraktiktan sonra, drtnleri
dondurucu bdlmesine koymadan en az 3 sa
6nce Extra Freeze fonksiyonunu etkinlestirin.

Cok miktarda yiyecegi saklamak igin
cekmeceleri ¢ikarin ve yiyecekleri dogrudan
raflara, kapaktan en az 15 mm uzaga
yerlestirin.

/\ DIKKAT!

Cihaz, bilgi etiketinde “baslama siresi”
altinda gosterilen degerden daha uzun
sure elektriksiz kalmissa, buzu ¢ozilen
yiyecekler hemen tiketilmelidir. Bk.
“Yiksek sicaklik alarmi®.

devresinde karlanmaya veya buzlanmaya
neden olabilir. Béyle bir durumda,
otomatik buz ¢ézme igin I1s1 ayarini yiksek
dereceye ayarlayin.

* Havalandirma izgaralarini veya deliklerini
kapatmayin.

« Cihazin iginde bulunan yiyeceklerin,
cihazin arka i¢ kismindaki deliklerden
¢ikan havanin dolasimini engellememesini
saglayin.

5.2 Dondurma ipuglan

. iginde sivi olan, dzellikle de karbondioksit
iceren icecekler olan siseleri veya teneke
kutulari dondurmayin. Donma sirasinda
patlayabilirler.

* Dondurucu bdélmesine sicak yiyecekler
koymayin.

* Henuz dondurulmamis taze yiyecekleri
dogrudan dondurulmus yiyeceklerin
yanina koymayin.



Soguk Isirmasini énlemek igin buz
kiplerini, su buzlarini veya buzlu
dondurmalari dondurucudan gikardiktan
hemen sonra tiketmeyin.

Buzu ¢ozulmis gidalari tekrar
dondurmayin.

5.3 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi ile ilgili tavsiyeler

Dondurucu béimesinde B .

Dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi igin
ideal sicakhgin -18°C veya altinda olmasi
gereklidir.

Cihaz igindeki sicaklik ayari daha yiiksek
olursa dondurulmus yiyeceklerin raf dmri
kisalabilir.

Dondurucu bdélmesinin tamami
dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi igin
uygundur.

Havanin serbestce dolasmasini saglamak
icin yiyeceklerin arasinda yeterli bosluk
birakin.

5.4 Dondurucu bélmesi i¢in raf

Yemek tipi Raf omrii
(ay)
Pismis balik 1-2
Et:
Kimes hayvani 9-12
Sigir Eti 6-12
Domuz Eti 4-6
Kuzu eti 6-9
Sosis 1-2
Jambon 1-2
Artakalan etli yemekler 2-3

5.5 Yiyeceklerin sogutucu bélmede
saklanmasi ile ilgili ipuclan

@

Taze gida bolimu ile isaretlenmistir.

omri

Yemek tipi Raf omrii

(ay)

Ekmek 3
Meyveler (turunggiller harig) 6-12
Sebzeler 8-10
Artakalan etsiz yemekler 1-2
Siit triinleri:

Tereyagi 6-9
Yumusak peynir (6r. mozzarella) 3-4
Sert peynir (6r. parmesan, kasar) 6
Deniz iiriinleri:

Yagl balik (6r. somon, uskumru) 2-3
Yagsiz balik (6r. morina, dil baligr) 4-6
Karides 12
Soyulmus istiridye ve midye 3-4

* Taze yiyeceklerin korunmasini saglayan
uygun sicaklik ayari +4°C'ye esit veya
daha dusuk bir sicakliktir.

« Boélmedeki aroma veya kokulari 6nlemek
icin daima sivilar ve yiyecekler icin kapali
kaplar kullanin.

« Pismis ve ¢ig yiyecekler arasindaki gapraz
kontaminasyonu 6nlemek igin, pisirilimis
yiyeceklerin Uzerini 6rtiin ve ¢ig olandan
ayirin.

« Eti sarin ve sebze gekmecesinin Ustlindeki
cam rafa yerlestirin.

¢ Dondurulmus gidalari ¢gézmek igin
sogutucu bdlmesine yerlestirin.

« Cihazin igine sicak yiyecekler koymayin.

* Meyve ve sebzeleri temizleyin ve
belirtilen cekmeceye (sebze ¢ekmecesi)
yerlestirin.

« Egzotik meyveleri buzdolabinda
saklamayin.

« Domates, patates, sogan ve sarimsak gibi
sebzeleri buzdolabinda saklamayin.

« Siseleri buzdolabina koymadan énce
kapatin.
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6. BAKIM VE TEMIZLIK

/\ UYARI!
Gulvenlik bélimlerine bakin.

6.1 i¢ kismin temizlenmesi

ilk kullanimdan énce i¢ kismi ve tiim
aksesuarlari i1lik su ve notr sabunla temizleyin
ve ardindan kurulayin.

/\ DIKKAT!

Bu cihazin aksesuarlari ve pargalari
bulasik makinesinde yikanmaya uygun
degildir.

/\ DIKKAT!

Kontrol panelini nemli bir bezle
temizleyin. Deterjan kullanmayin. Kontrol
panelini yumusak bir bezle silerek
kurulayin.

6.2 Periyodik temizlik

Cihazi ve donanimlarini diizenli olarak
temizleyin:

» Cihazin igini ve aksesuarlarini ik su ve
biraz nétr sabun ile temizleyin. Durulayin
ve kurulayin.

7. SORUN GIDERME

/\ UYARI!
Giuvenlik bélimlerine bakin.

7.1 Bu durumlarda ne yapmal...

* Kapi contalarini dizenli olarak silin.

6.3 Buzdolabi buzunun ¢oéziilmesi

Buzdolabi bélmesinin buz ¢é6zme 6zelligi
otomatik galisir. Yogusan su kompresor
Uzerindeki bir alicinin igerisine akar ve
buharlasir. Alici ¢ikarilamaz.

6.4 Dondurucudaki buzun
¢oziilmesi

Dondurucu bélmesi buzlanmaz. Cihaz
calisirken i¢ duvarlarda veya yiyeceklerde
buzlanma olusmaz.

6.5 Cihazin kullaniimadig zamanlar

Cihaz uzunca bir sure kullaniimayacaksa,
asagidaki 6nlemleri alin:

1. Cihazin elektrik kaynagi baglantisini
kesin.

Tam gidayi gikarin.

Cihaz ve tim aksesuarlarini temizleyin.
Kot kokularin olusmasini 6nlemek igin
kapilari hafif aralik birakin.

poN

Sorun Olasi neden

Coziim

Cihaz calismiyor.

Cihaz kapatilmistir.

Cihazi galistirin.

Elektrik fisi prize bagli degildir.

Fisi prize dogru sekilde takin.

Prizde voltaj yok.

Prize baska bir elektrikli cihaz taka-
rak kontrol edin. Kalifiye bir elektrik
teknisyeni ile irtibat kurun.

Cihaz cok ses gikariyor.
memistir.

Cihaz diizgln bir sekilde yerlestiril-

Cihazin sabit bir sekilde yerlestirilip
yerlestirilmedigini kontrol edin.
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Sorun

Olas1 neden

Coziim

Sesli veya gorsel alarm agik.

Uriin yeni galistiriimistir.

Bk. “Yiksek sicaklik alarmi” veya
“Kapi agik alarmi”.

Cihazin iginde sicaklik ¢ok ylksek.

Bk. “Yiksek sicaklik alarmi” veya
“Kapi agik alarmi”.

Kapi agik kalmistir.

Kapagi kapatin.

Kompresor surekli galisiyor.

Sicaklik yanlis ayarlanmistir.

“Kontrol paneli” bélimiine bakin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek konur.

Birkag saat bekleyin ve sicakhgi tek-
rar kontrol edin.

Oda sicakligr asin yiiksek.

“Montaj” bélimiine bakin.

Cihaza yerlestirilmis olan yiyecekler
cok sicaktir.

Gidalari saklamadan énce oda si-
cakligina dismesi igin bekletin.

Kapi dogru sekilde kapatiimamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina ba-
kin.

Extra Freeze fonksiyonu aciktir.

“Extra Freeze fonksiyonu” bolimiine
bakin.

“Extra Freeze” 6gesine bastiktan
sonra veya sicaklik degistirildikten
sonra kompresér hemen galismaya
baslamiyor.

Kompresor bir siire sonra bashyor.

Bu normaldir, herhangi bir hata olus-
mamistir.

Kap!i yanlis hizalanmis veya hava-
landirma i1zgarasi tarafindan engel-
leniyor.

Cihaz dengede degildir.

Montaj talimatlarina bakin.

Kapi rahatga agiimiyor.

Kapi kapatilir kapatilmaz hemen
tekrar agilmaya calisiimistir.

Kapiyi kapattiktan sonra tekrar ag-
madan 6nce birkag saniye bekleyin.

Lamba galismiyor.

Lamba bekleme modundadir.

Kapiyi kapatip agin.

Lamba arizahdir.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisime
gegin.

Cok fazla donma ve buz var.

Kapi dogru sekilde kapatiimamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina ba-
kin.

Conta deforme olmustur ya da kirli-
dir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina ba-
kin.

Yiyecekler uygun sekilde sarilma-
mistir.

Yiyecegi uygun sekilde sarin.

Sicaklik yanlis ayarlanmistir.

“Kontrol paneli” bélimiine bakin.

Cihaz tamamen doludur ve en di-
suk sicakliga ayarlanmistir.

Daha yiiksek bir sicakliga ayarlayin.
“Kontrol paneli” bélimiine bakin.

Cihazdaki sicaklik ayari ¢ok diisiik
ve ortam sicakligi gok ylksektir.

Daha yliksek bir sicakliga ayarlayin.
“Kontrol paneli” bélimiine bakin.

Buzdolabinin arka plakasinda su
akiyor.

Otomatik buz ¢ézme siirecinde buz-
lar arka plaka tzerinde erir.

Bu dogrudur.

Buzdolabinin iginde ¢ok fazla su yo-
gusmasi var.

Kapi ¢ok sik aciimistir.

Kapiyi sadece gerektiginde agin.

TURKGE 55



Sorun

Olas1 neden

Coziim

Kapi tam olarak kapatiimamistir.

Kapinin tamamen kapali oldugunu
kontrol edin.

Saklanan yiyecekler dogru sekilde
sariimamistir.

Cihaza yerlestirmeden 6nce yiye-
cekleri uygun bir sekilde paketleyin.

Bu, yazin ve sonbaharda artan hava
ve gida nemine bagl olarak daha
fazla yogusmanin olusmasi normal-
dir. Buzdolabr nem lretmez. Bu si-
reden sonra, sogutucudaki nem
kendi kendine azalir.

Yaz ve sonbahar aylarinda, sogutu-
cudaki sicakhgi ayarlayin (yaklasik
6-7°C).

Cam raflarda su damlalari var.

Buzdolabinin iginde gok fazla nem
var.

Cam raflari bir bezle silerek su dam-
lalarini alin.

Zeminde su akintisi var.

Eriyen buzun su ¢ikisi kompresoriin
Gzerindeki yogusma kabina bagli
degildir.

Eriyen su ¢ikisini yogusma kabina
baglayin.

Sicaklik ayarlanamiyor.

Extra Freeze fonksiyonu aciktir.

Extra Freeze fonksiyonunu manuel

olarak kapatin ya da otomatik olarak
devre disi kalmasini bekleyin. “Extra
Freeze fonksiyonu” bélimine bakin.

Cihazin igindeki sicaklik ¢ok az/cok
fazla.

Sicaklik dogru sekilde ayarlanma-
mistir.

Daha ylksek/diisuk bir sicakhiga
ayarlayin.

Kapi dogru sekilde kapatiimamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina ba-
kin.

Yemek ¢ok sicak.

Saklamadan 6nce yiyeceklerin so-
gumasini bekleyin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek sakla-
nir.

Buzdolabina tek seferde gok fazla
gida koymayin.

Kapi sik sik agiimistir.

Kapiyi sadece gerekli oldugunda
acin.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

“Extra Freeze fonksiyonu” kismina
bakin.

Cihazda soguk hava dolasimi yapi-
lamiyor.

Cihazda soguk hava dolagimini sag-
layin. “Ipuglari ve éneriler” bolimi-
ne bakin.

Sogutucu bdlmesinin igindeki yizey-
ler daha sicaktir.

Bu normal bir durumdur.

Besinci sicaklik gdstergesi yanip s6-
ner.

iletisim sorunu.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisime
gecin. Sogutma sistemi gidalari so-
guk tutmay! strdirecek fakat sicak-
g1 ayarlamak mimkiin olmayacak-
tir.

Birinci veya ikinci sicaklik gstergesi
yanip soner.

Sicaklik sensoriinde sorun vardir.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisime
gegcin. Sogutma sistemi gidalari so-
guk tutmay! strdirecek fakat sicak-
g1 ayarlamak miimkiin olmayacak-
tir.
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Sorun devam ederse Yetkili Servis
Merkezi ile iletisime gegin.

7.2 Lambanin degistirilmesi

Lambanin degistiriimesi i¢in Yetkili Servis
Merkeziyle iletisime gegin.

8. TEKNIK VERILER

Teknik bilgiler, cihazin i¢ tarafindaki bilgi
etiketinde ve eneriji etiketinde belirtiimektedir.

Sadece Isvigre igin
Voltaj: 220-240 V

Frekans: 50 Hz

Sadece AB igin

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki QR
kodu, cihazin performansiyla ilgili olarak EU
EPREL veri tabaninda tutulan bilgiler igin bir
web baglantisi sunmaktadir. Eneriji etiketini,
kullanim kilavuzu ve bu cihazla verilen diger
tuim belgelerle birlikte referans olmasi
acisindan saklayin. Ayni bilgileri

7.3 Kapinin kapatilmasi

1. Kapli lastiklerini temizleyin.

2. Kapagi ayarlamak igin kurulum
talimatlarina bakin.

3. Anizali kapak contalarini degistirmek igin
Yetkili Servis Merkezi ile irtibata gecin.

htfps.//eprel.ec.europa.eu adresinden ve
cihazin bilgi etiketinde verilen model adini ve
Urtin numarasini kullanarak EPREL'de
bulabilirsiniz. Eneriji etiketi hakkinda ayrintili
bilgiye www.theenergylabel.eu adresinden
ulasabilirsiniz.

Sadece Birlesik Krallik igin

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki QR
kodu, cihazin performansiyla ilgili bilgiler igin
bir web baglantisi sunmaktadir. Enerji
etiketini, kullanim kilavuzu ve bu cihazla
verilen diger tim belgelerle birlikte referans
olmasi agisindan saklayin.

9. TEST KURULUSLARINA YONELIK BILGILER

Herhangi bir EcoDesign dogrulamasi igin
cihazin montaji ve hazirlanmasi EN 62552
(EU)ile uyumlu olmalidir. Havalandirma
gereksinimleri, girinti boyutlari ve minimum
arka bosluklar, bu Kullanim Kilavuzundaki

"Montaj" kapsaminda belirtilen sekilde
olmalidir. Yikleme planlari da dahil olmak
lizere daha fazla bilgi igin Ureticiyle iletisime
gegin.

10. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu
bildirerek s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitiin masraflari saticiya ait
olmak Uzere satilanin lcretsiz
onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,

secimlik haklarindan birini kullanabilir.

Satici, tuketicinin tercih ettigi bu talebi
_yerine getirmekle yikimludar.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklari Uretici veya
ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda satici, Uretici ve ithalatci
muteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatgi, malin kendisi tarafindan
piyasaya slriilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.
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3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesinin satici igin orantisiz
gUglukleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiketici, sézlesmeden dénme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara basvurmanin tuketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar
dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklarindan birinin
segilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatgiya
yoneltiimesinden itibaren azami otuz is
glnd, konut ve tatil amagch tasinmazlarda
ise altmis is giinu iginde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci
maddesi uyarinca gikarilan yonetmelik eki
listede yer alan mallara iliskin, tiketicinin
Ucretsiz onarim talebi, yonetmelikte
belirlenen azami tamir suresi iginde
yerine getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.

5. Tiuketicinin s6zlesmeden dénme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin timi veya bedelden yapilan
indirim tutari derhal tiketiciye iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle
ortaya ¢ikan tim masraflar, tiketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. TUketici bu segimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayil Tirk Borglar Kanunu
hikUmleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine
veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Uretici / ihracater :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Day. Tiik. Mam. San.
Tic. A.S.

Adres: inci Cikmazi No:3 inci Ofis Zemin Kat
Daire:6 Altunizade 34662

Uskiidar, istanbul-Turkiye

Musteri Hizmetleri : 0 850 2503589
musteri_hizmetleri@electrolux.com

WEB: www.electrolux.com.tr

Kullamm Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya urlnlerinde ise 10 yildir.
Kullanim émr, uretici ve/veya ithalatgi
firmanin cihazinizla ilgili yedek parga temini
ve bakim suresini ifade eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

11. DIKKATE ALINMAS|I GEREKEN GEVRESEL FAKTORLER

Uzerinde semboli bulunan malzemeleri geri

dénisume gonderin L/.&-) Ambalaji geri
donisturmek icin ilgili kaplara koyun. Elektrikli
ve elektronik cihazlarin atiklarini geri
doénustlrerek gevreyi ve insan sagligini
korumaya yardimci olun. Ustu cizili tekerlekli

58 TURKGE

¢0p kutusu semboli & evsel atiklarla
atmayin. Urtini bulundugunuz bélgedeki geri
donisum tesisine gotirin veya belediye
yetkilileriyle iletisime gegin.
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